


VERTO to marka szybko zyskująca uznanie i dobrą opinię wśród nabywców.
Ceniona przez majsterkowiczów za swoją jakość w oferowanej cenie.

VERTO to…
• elektronarzędzia i akcesoria skierowane do majsterkowiczów,  

przystosowane do prac przy średnich obciążeniach

VERTO is a brand that quickly earns recognition and good opinion among
buyers. It is valued by DIY enthusiasts for its quality at offered price.

VERTO is…
• power tools and accessories oriented at DIY enthusiasts,  

fitted for operation at moderate loads

VERTO – это марка, быстро завоевывающая признание 
среди покупателей. Высоко ценится мастерами-

любителями, благодаря выгодному соотношению 
цены и качества.

VERTO это…
• электроинструмент и принадлежности для 

мастеров-любителей, предназначенные 
для среднего уровня нагрузки и 

интенсивности работ



certyfikat CE / CE certificate / CE-Zeichen / сертификат CE / сертифікат CE / CE tanúsítvány / certificat CE  / certifikát CE / certifikát CE 
/ certifikat CE / CE sertifikatas / CE sertifikāts / CE-sertifikaat / сертификат СЕ / certifikat CE / sertifikat CE / πιστοποιητικό συμμόρφωσης 
CE / certificado CE / certificato CE / certificado CE / certificat CE

stopień ochrony / degree of protection / schutzart / степень защиты / ступінь захисту / védettségi szint / gradul de protecţie / úroveň 
ochrany / ochranný stupeň / stopnja zaščite / apsaugos lygis / aizsardzības pakāpe / kaitseklass / ниво на защита / stupanj zaštite / stepen 
zaštite / βαθμός προστασίας / nivel de protección / grado di protezione / grau de protecção / classe de protection

zgodny z normą DIN / conforms to DIN standard / gemäß DIN / соответствует норме DIN / Відповідає нормі DIN / a DIN szabványnak 
megfelelő / în concordă cu norma DIN / podle normy DIN / zodpovedajúci norme DIN / v skladu s standardom DIN / atitinka noramą DIN / atbilst 
DIN normai / vastab normile DIN / съгласно стандарта DIN / sukladno normi DIN / u skladu s normom DIN / συμμορφώνεται με το πρότυπο 
DIN / conforme con la normativa DIN / conforme con la normativa DIN / conforme com a norma DIN / conforme avec la norme DIN

zgodny z normą EN / conforms to EN standard / gemäß der EN-Norm / соответствует норме EN / Відповідає нормі EN / az EN szabványnak 
megfelelő / în concordă cu norma EN / podle normy EN / zodpovedajúci norme EN / v skladu s standardom EN / atitinka normą EN / atbilst 
EN normai / vastab normile EN / съгласно стандарта EN / sukladno normi EN / u skladu s normom EN / συμμορφώνεται με το πρότυπο  
EN / conforme con la normativa EN / conforme con la normativa EN / conforme com a norma EN / conforme avec la norme EN

certyfikat GS / GS certificate / GS-Zertifizierung / сертификат  GS / сертифікат GS / GS tanúsítvány / certficat GS / certifikát 
GS / certifikát GS / certifikat GS / sertifikatas GS / GS sertifikāts / GS-sertifikaat / сертификат GS / certifikat GS / sertifikat GS 
/ πιστοποιητικό GS / certificado GS / certificato GS / certificado GS / certificat de garantie de sécurité GS 

stal szybkotnąca / high speed steel / Schnellschnittstahl / сталь быстрорежущая / сталь швидкорізальна / gyorsvágó acél / oţel rapid 
/ rychlořezná ocel / rýchlorezná oceľ / hitrorezilno jeklo / greitapjovis plienas / ātrgriezējtērauds / kiirlõiketeras / бързо режеща стомана / 
brzorežući čelik / brzorezni čelik / ατσάλι ψυχρής κοπής / acero rápido / acciaio rapido / aço de corte rápido / acier à coupe rapide

stal hartowana / hardened steel / gehärteter Stahl / закаленная сталь / сталь загартована / edzett acél / oţel călit  / kalená ocel / kalená 
oceľ / ojačano jeklo / grūdintas plienas / rūdītais tērauds / karastatud teras / закалена стомана / kaljeni čelik / kaljeni čelik / πυρίμαχο 
ατσάλι / acero templado / acciaio temprato / aço reforçado / acier trempéHARDENED

aluminium / aluminium / Aluminium / алюминий / алюміній / alumínium / aluminiu  / hliník / hliník / aluminij / aliuminis / alumīnijs / 
alumiinium / алуминий / aluminij / alumunijum / αλουμίνιο / aluminio / alluminio / aulmínio / aluminium

powlekane azotkiem tytanu / coated with titanium nitride / mit Titaniumnitrid überzogen / покрыты нитридом титана / обробка 
нітритом титану / titán-nitrid bevonatú / acoperit cu nitro titan / potažené nitridem titanu / potiahnuté nitridom titánu / prevlečeno s 
titanovim nitratom / dengti titano azotu / titāna nitrīda pārklājums / kaetud titaannitriidiga / покрито с титанов нитрат / titan-nitrid 
nanos / premazano nitritom titana / με επίστρωση νιτριδίου τιτανίου / cubierto de nitruro de titanio / rivestito di nitruro di titanio / recouverts 
de nitrure de titane

ilość w zestawie, opakowaniu / quantity in set/package / Anzahl im Set, in der Verpackung / количество в наборе, в упаковке / кількість у 
комплекті, в упаковці / mennyiség a készletben, a csomagolásban / cantitatea setului, ambalajului / počet v sadě, obalu / počet v súprave, 
balení / količina v kompletu, embalaži / vienetų kiekis pakuotėje / skaits komplektā, iepakojumā / kogus komplektis, pakendis / брой в 
комплекта, опаковка / količina u setu, pakiranju / količina u kompletu, pakovanju / τεμάχια σε σετ, σε συσκευασία / cantidad en el juego, 
embalaje / numero pezzi in serie, imballaggio / quantidade num conjunto, numa embalagem / quantité dans l’ensemble, l’emballage

stal nierdzewna / stainless steel / rostfreier Stahl / нержавеющая сталь / сталь нержавіюча / rozsdamentes acél / oţel inox / nerezová 
ocel / nehrdzavejúca oceľ / nerjaveče jeklo / nerūdijantis plienas / nerūsējošas tērauds / roostevaba teras / неръждаема стомана / nehrđajući 
čelik / nerđajući čelik / ανοξείδωτο ατσάλι / acero inoxidable / acciaio inossidabile / aço inoxidável / acier inoxydable

INOX

3,1 siła / force / Kraft / сила / сила / erő / forţa / síla / sila / sila / jėga / spēks / tugevus / сила / sila / sila / δύναμη / potencia / forza / força 
/ force

M14

końcówka typu M14 / M14 tip / Endstück vom Typ M14 / наконечник типа M14 / наконечник типу M14 / M14 betét / capăt de tip M14 
/ koncovka typu M14 / koncovka typu M14 / nastavek tipa m14 / antgalis, tipas- M14 / M14 tipa uzgalis / M14-tüüpi otsak / накрайник 
тип М14 / nastavak tipa M14 / nastavak tipa M14 / μύτη τύπου Μ14 / punta tipo M14 / estremità tipo M14 / Ponteiro tipo M14 / embout 
de type de M14

12V napięcie akumulatora / battery voltage / Akku-Spannung / напряжение аккумулятора / напруга акумулятора / akkumulátorfeszültség 
/ tensiunea  acumulatorului / napětí akumulátoru / napätie akumulátora / napetost baterije / akumuliatoriaus įtampa / akumulatora 
spriegums / aku p9inge / напрежение на акумулатора / napon akumulatora / napon akumulatora / τάση ηλεκτρικού συσσωρευτή / 
voltaje de batería / tensione d’accumulatore / voltagem de bateria / tension de batterie

ilość akumulatorów / number of batteries / Anzahl der Akkus / количество аккумуляторов / кількість акумуляторів / az 
akkumulátorok száma / cantitatea acumulatoarelor / počet akumulátorů / počet akumulátorov / število baterij / akumuliatorių kiekis / 
akumulatoru skaits / akude arv / брой на акумулаторите / količina akumulatora / broj akumulatora / αριθμός ηλεκτρικών συσσωρευτών 
/ número de baterías / numero di accumulatori / número de baterias / nombre de batteries

Nm

zakres regulacji momentu obrotowego / torque adjustment range / Bereich der  Drehmomentregulierung / диапазон регулировки 
крутящего момента / діапазон регулювання моменту обертання / forgatónyomaték-szabályozási tartomány / gama de ajustarea 
momentului de rotire / rozsah regulace točivého momentu / rozsah regulácie momentu otáčania / območje regulacije vrtilnega momenta 
/ sukimo momento reguliavimo riba / griezes momenta regulēšanas diapazons / pöördemomendi reguleerimise vahemik / диапазон 
на регулиране на въртящия момент / opseg regulacije okretnog momenta / opseg regulacije obrtnog momenta / εμβέλεια ρύθμισης 
ροπής στρέψης / alcance de ajuste de par de giro / campo di regolazione del momento di rotazione / limite de regulação de torque / 
plage de réglage de couple

10
uchwyt samozaciskowy/zakres uchwytu / keyless chuck/chuck range / Klemmaufnahme/Aufnahmenbereich / самозажимающийся 
патрон/диапазон патрона / патрон самозатискний/діаметр затиску патрона / gyorstokmány/befogási tartomány / mandrină 
autostrângătoare / gama mandrinei  / samoupínací sklíčidlo/rozsah sklíčidla / samoupínacie skľučovadlo/rozsah skľučovadla / samozatično 
vpenjalo/območje vpetja / greito veržimo griebtuvas/griebtuvo matmenys / pašslēdzošais rokturis/slēgšanas diapazons / isekinnituv padrun/
padruni vahemik / самозатварящ се патронник/диапазон на патронника / samostezna glava/opseg glave / drška koaj se lako menja/
opseg drške / τσοκ χωρίς κλειδί/εμβέλεια τσοκ / mandril sin llave/alcance de mandril / impugnatura autoserrante/intervallo di impugnatura 
/ suporte de auto-aperto/limite de suporte / manchon auto-serrant/plage de prise

AUTO STOP

hamulec wrzeciona / spindle brake / Spindelbremse / тормоз шпинделя / гальмо шпинделя / orsófék / frâna arborelui / brzda vřetene / 
brzda vretena / zavora vretena / suklio stabdys / vārpstas bremze / spindlipidur / спирачка на шпиндела / kočnica vretena / kočnica vretena 
/ μηχανισμός πέδησης ατράκτου / bloqueo de husillo / freno del mandrino / travão do fuso / Frein de broche

max min

wskaźnik naładowania akumulatora / battery level indicator / Akkuladezustand-Anzeiger / индикатор уровня зарядки аккумулятора / 
індикатор наладування акумулятора / akkumulátortöltés-kijelző / indicatorul încăcărcării acumulatorului / indikátor nabití akumulátoru 
/ ukazovateľ nabitia akumulátora / prikazovalnik napolnjenosti baterije / akumuliatoriaus įkrovimo lygio rodiklis / akumulatora uzlādes 
indikators / aku laetuse taseme näidik / индикатор за зареждането на акумулатора / pokazatelj napunjenosti akumulatora / pokazatelj 
punjenja akumulatora / ένδειξη βαθμού φόρτισης ηλεκτρικού συσσωρευτή / indicador de carga de batería / indice di carica accumulatore / 
indicador de carregamento de bateria / indicateur de chargement de batterie

zakres temperatury / temperature range / temperaturbereich / диапазон температуры / діапазон температур / hőmérséklet-
tartomány / gama temperaturii / rozsah teplot / rozsah teploty / temperaturno območje / temperatūros ribos / temperatūru diapazons / 
temperatuurivahemik / диапазон на температурата / opseg temperature / opseg temperature / φάσμα θερμοκρασιών / alcance de 
temperatura / intervallo di temperatura / limite de temperatura / plage de températures

 4-5 [h]

czas ładowania akumulatora / battery charging time / akku-Ladezeit / время зарядки аккумулятора / час ладування акумулятора 
/ akkumulátortöltési idő / timpul de încărcarea acumulatorului / doba nabíjení akumulátoru / čas nabíjania akumulátora / čas polnjenja 
baterije / akumuliatoriaus įkrovimo laikas / akumulatora uzlādes laiks / aku laadimise aeg / време на зареждане на акумулатора / 
vrijeme punjenja akumulatora / vreme punjenja akumulatora / χρόνος φόρτισης ηλεκτρικού συσσωρευτή / tiempo de carga de batería / 
tempo di carica accumulatore / tempo de carregamento de bateria / temps de chargement de batterie

maks. grubość cięcia stali / max. steel cutting capacity / max. Schneidedicke für Stahl / макс. толщина резки стали / макс. глибина 
пропилу по сталі / maximális vágási vastagság acélban / grosimea max.de tăierea oţelului / max. tloušťka řezaní oceli / max. hrúbka 
rezania ocele / maks. debelina rezanja jekla / maksimalus pjaunamo plieno storis / maksimālais tērauda griešanas biezums / terase 
maksimaalne lõikepaksus / максимална дебелина  на рязане на стоманата / najveća dubljina rezanja čelika / maks. debljina sečenja 
čelika / μέγιστο πάχος κοπής ατσαλιού / grosor máximo de corte de acero / spessore massimo di taglio d’acciaio / capacidade máxima de 
corte de aço / épaisseur  de coupe d’acier maximale

maks. średnica wiercenia w betonie / max. diameter for concrete drilling / max. Bohrdurchmesser für Beton / макс толщина сверления 
бетона / макс. діаметр просвердлюваного отвору в бетоні / maximális furatátmérő betonban / diametrul max. de găurire în beton 
/ max. průměr vrtání v betonu / max. priemer vŕtania do betónu / maks. premer vrtanja v beton / maksimalus gręžiamos angos betone 
skersmuo / maksimālais betona urbšanas diametrs / maksimaalne puurimisläbimõõt betoonis / максимален диаметър на пробиване 
в бетон / najveći promjer bušenja u betonu / maks. prečnik bušenja u betonu / μέγιστο πάχος διάτρησης μπετού / diámetro máximo de 
taladrado en hormigón / diametro massimo di foratura di calcestruzzo / diámetro máximo de perfurar betão / diamètre maximale de 
perçage dans le béton

maks. grubość cięcia drewna / max. wood cutting capacity / max. Schneidedicke für Holz / максимальная толщина резки древесины / 
макс. глибина пропилу по дереву / maximális vágási vastagság fában / grosimea max. de tăierea lemnului / max. tloušťka řezaní dřeva 
/ max. hrúbka rezania dreva / maks. debelina rezanja lesa / maksimalus pjaunamos medienos storis / maksimālais koka zāģēšanas 
biezums / puidu maksimaalne lõikepaksus / максимална дебелина на рязане в дървесина / najveća debljina rezanja drveća / maks. 
debljina sečenja drveta / μέγιστο πάχος κοπής ξύλου / grosor máximo de corte de madera / spessore massimo di taglio di legno / capacidade 
máxima de corte de madeira / épaisseur  de coupe de bois maximale

średnica tarczy / disc diameter / Scheibendurchmesser / диапазон диска / діаметр диску / vágótárcsa átmérő / diametrul discului / průměr 
kotouče / priemer kotúča / premer plošče / disko skersmuo / diska diametrs / kette läbimõõt / диаметър на диска / promjer ploče / prečnik 
ploče / διάμετρος δίσκου / diámetro de disco / diametro del disco / diâmetro de disco / diamètre de disque

185mm

20mm wymiary tarczy / disc dimensions / Scheibe austauschen / размер диска / розміри диску / tárcsaméretek / dimensiunile discului / rozměry 
kotouče / rozmery kotúča / dimenzije plošče / disko matmenys / diska izmēri / ketta mõõdud / размери на диска / dimenzije ploče / dimenzije 
ploče / μέγεθος δίσκου / cambio de disco / dimensioni del disco / dimensões de disco / dimensions de disque

max=63mm

maks. głębokość cięcia / max. cutting depth / max. Schneidetiefe / макс. глубина резки / макс. глибина пропилу / Maximális vágásmélység 
/ adâncimea max. de tăiere / max. hloubka řezu / max. hĺbka rezania / maks. globina rezanja / maks. pjūvio gylis / maksimālais griešanas 
dziļums / maksimaalne lõikesügavus / максимална дълбочина на рязане / najveća dubina rezanja / maks. dubina sečenja / μέγιστο βάθος 
κοπής / profundidad máxima de corte / profondità massima di taglio / profundidade máxima de corte / profondeur de coupe maximale

zakres głębokości strugania / range of planing depth / Bereich der Hobeltiefe / диапазон глубины строгания / регулювання глибини  
гемблювання / forgácsolási mélységtartomány / gama adâncimii de rabotare / rozsah hloubky hoblování / rozsah hĺbky hobľovania / območje 
globine skobljanja / obliavimo gylio riba / ēvelēšanas dziļuma diapazons / hööveldussügavuse vahemik / диапазон на дълбочината на 
рендосване / opseg dubine piljenja / opseg dubine struganja / εμβέλεια βάθους πλανίσματος / alcance de profundidad de cepillado / intervallo 
di profondità di piallatura / limite de profundidade de alisamento / étendue de profondeur de rabotage810W

moc znamionowa / rated power / Nennleistung / номинальная мощность / потужність номінальна / névleges teljesítmény / puterea 
nominală / jmenovitý výkon / menovitý výkon / nazivna moč / nominali galia / nominālā jauda / nimivõimsus / номинална мощност / 
nazivna snaga / nominalna snaga / ονομαστική ισχύς / potencia nominal / potenza nominale / potência nominal / puissance nominale

napięcie zasilania / supply voltage / Versorgungsspannung / напряжение питания / напруга живлення / hálózati feszültség / 
tensiunea de alimentare  / napájecí napětí / napájacie napätie / napetost napajanja / įtampa / barošanas spriegums / toitepinge / 
захранващо напрежение / napon napajanja / napon struje / τάση τροφοδοσίας / tensión de corriente / tensione di alimentazione / 
voltagem de alimentação / tension d’alimentation

obroty lewo/prawo / left/right rotation / Links-/Rechtsdrehungen / обороты влево/вправо / оберти вліво-вправо / forgásirány jobbra/
balra / rotaţii stâhga/dreapta / otáčky doleva/doprava / otáčky doľava/doprava / obrati v levo/desno / sūliai į kairę/dešinę / labie/kreisie 
apgriezieni / pöörded vasakule/paremale / въртене  ляво/диасно / okretaji lijevo desno / obrtaji u levo/desno / αριστερόστροφες/
δεξιόστροφες στροφές / giro izquierda/derecha / giri sinistra/destra / rotações à esquerda/à direita / rotation à gauche/à droite

obroty stałe / constant rotation speed / feste Drehungen / постоянные обороты / постійна швидкість обертання / állandó 
fordulatszám / rotaţii constante / trvalé otáčky / stále otáčky / enakomerni obrati / pastovūs sūkiai / konstantie apgriezieni / 
püsipöörded / постоянни обороти / stalni okretaji / stalni obrtaji / συνεχόμενες στροφές / revoluciones continuas / giri costanti / 
rotações constantes / rotation constante

0-3000
min-1

obroty zmienne / variable rotation speed / Wechseldrehungen / переменные обороты / змінна швидкість обертання / változó 
fordulatszám / rotaţii variabile  / proměnlivé otáčky / striedavé otáčky / spremenljivi obrati / kintantys sūkiai / mainīgie apgriezieni / 
vahelduvpöörded / променливи обороти / promjenjivi okretaji / promenljivi obrtaji / εναλλασσόμενες στροφές / revoluciones discontinuas 
/ giri variabili / rotações variáveis / rotation variable

min-1

częstotliwość udaru / impact rate / Schlaghäufigkeit / частота ударов / частота ударів / ütési frekvencia / frecvenţa bătăilor 
/ frekvence příklepu / frekvencia príklepu / frekvenca udarca / smūgių dažnis / triecienu frekvence / löögisagedus / честота на 
удара / frekvencija udara / frekvencija udara / συχνότητα κρούσεων / frecuencia de impacto / frequenza di percussione / frequência 
de impacto / fréquence de chocs

30/50/70
[mm]

H

zakres wysokości koszenia / cutting height range / Bereich der Mähhöhe / диапазон высоты скашивания / діапазон регулювання 
висоти косіння / vágási magassági tartomány / gama înălţimii de cosire  / rozsah výšky sečení / rozsah výšky kosenia / območje višine 
košnje / pjovimo aukščio riba / pļaušanas augstuma diapazons / niitmiskõrguse vahemik / диапазон на широчината на косене / 
opseg visine košnje / opseg visine košenja / εμβέλεια ύψους κοπής / alcance de altura de corte / intervallo di altezza taglio / limite de 
altura de cortar / plage de hauteurs de fauchage

elektronarzędzia / power tools / Elektrowerkzeuge / электроинструменты / електроінструмент / elektromos 
szerszámok / scule electrice / elektrické nářadí / elektrické nástroje / električna orodja / elektriniai įrankiai / 
elektroinstrumenti / elektritööriistad / електроинструменти / električni alati / elektrouređaji / ηλεκτρικά εργαλεία 
/ herramientas eléctricas / elettroutensli / electro-ferramentas / electro-outils

187x90
[mm]

wymiary stopy szlifierskiej / dimensions of backing pad / Abmessungen des Schleiftellers / размер шлифовальной подошвы / розміри 
робочої поверхні шліфмашинки / a csiszolótalp méretei / dimensiunile tălpii mşinei de şlefuit / rozměry brusné části / rozmer brúsnej pätky 
/ dimenzije brusnih sani / šlifavimo pado matmenys / slīpēšanas pēdas izmēri / lihvtalla mõõdud / размери на шлифовъчната обувка / 
dimenzije brusnog tanjura / dimenzije brusione stope / μέγεθος πέλματος λείανσης / cambio de placa de lijado / dimensioni del piede della 
pialla / dimensões de placa de apoio / dimensions de semelle de rectification

ACCESSORIES

X 11

ilość akcesoriów / number of accessories / Anzahl der Zubehörteile / количество принадлежностей / кількість аксесуарів / a tartozékok 
száma / cantitatea  accesoriilor / počet příslušenství / počet doplnkov / število pripomočkov / piedų skaičius / aksesuāru skaits / tarvikute 
arv / брой на аксесоарите / broj pribora / broj pribora / αριθμός εξαρτημάτων / número de accesorios / numero di accessori / número 
de acessórios / nombre d’accessoires

75x533mm

wymiary taśmy ściernej / dimensions of abrasive tape / Abmessungen des Schleifbandes / размеры наждачной ленты / розміри наждачної 
стрічки / a csiszolószalag méretei / dimensiunile benzii abrazive / rozměry brusného pasu / rozmery brúsnej pásky / dimenzije brusilnega 
traku / šlifavimo juostos matmenys / abrazīvās lentes izmēri / lihvlindi mõõdud / размери на абразивната лента / dimenzije brusne 
trake / dimenzije koluta za brušenje / διαστάσεις ταινίας λείανσης / cambio de banda de lija / dimensioni del nastro abrasivo / dimensões 
de fita abrasiva / dimensions de bande abrasive

76X140mm

powierzchnia czynna szlifowania / actual surface of polishing / aktive Schleifoberfläche / рабочая поверхность шлифовки / поверхня 
робоча шліфування / aktív csiszolófelület / suprafaţa activă de şlefuit  / aktivní plocha broušení / činná brúsna plocha / delovna brusna 
površina / šlifuojamas paviršius / aktīva slīpēšanas virsma / lihvimise tööpind / активна повърхност на шлифоване / aktivna površina 
brušenja / radna površina brušenja / πραγματική επιφάνεια λείανσης / superficie activa de lijado / superficie attiva di piallatura / superfície 
activa de esmerilar / surface active de rectification

prędkość przesuwu taśmy ściernej / abrasive tape feed speed / Vorschubgeschwindigkeit des Schleifbandes / скорость протяжки 
наждачной ленты / швидкість просування наждачної стрічки / a csiszolószalag továbbítási sebessége / viteza deplasării benzii abrazive 
/ rychlost posuvu brusného pasu / rýchlosť posunu brúsnej pásky / hitrost pomikanja brusilnega traku / šlifavimo juostos judėjimo greitis 
/ abrazīvās lentes pārbīdes ātrums / lihvlindi edasiliikumise kiirus / скорост на преместване на абразивната лента / brzina pomaka 
brusne trake / brzina prevlačenja koluta za brušenje / ταχύτητα περιστροφής ταινίας λείανσης / velocidad de giro de banda de lija / velocità 
di traslazione del nastro abrasivo / velocidade de deslize da fita abrasiva / vitesse d’avance de bande abrasive

certyfikaty, atesty / certificates, attestation / Zertifikate, Atteste / сертификаты / сертифікати, атестати / 
tanúsítványok, bizonyítványok / cerificate, atestări / certifikáty, atesty / certifikáty, atesty / certifikati, atesti / 
sertifikavimas, atestavimas / sertifikāti, apstiprinājumi / sertifikaadid, tunnistused / сертификати, атести / 
certifikati, atesti / sertifikati, atestati / πιστοποιητικά / certificados, atestados / certificati, attestati / certificados, 
atestados / certificats, attestations

13
uchwyt kluczykowy/zakres uchwytu / key chuck/chuck range / Schlüsselaufnahme/Aufnahmenbereich / патрон с ключом/диапазон 
патрона / патрон, що затягується ключем/діаметр затиску патрона / kulcsos tokmány/befogási tartomány / mandrină cu cheie 
/ gama mandrinei / klíčové sklíčidlo/rozsah sklíčidla / kľúčikové skľučovadlo/rozsah skľučovadla / vpenjalo s ključem/območje vpetja 
/ griebtuvas su raktu/griebtuvo matmenys / rokturis ar slēdzeni/slēgšanas diapazons / võtmepadrun/padruni vahemik / патронник с 
ключове/диапазон на патронника / ključni zatezač/opseg glave / drška za ključeve/opseg drške / τσοκ με κλειδί/εμβέλεια τσοκ / mandril 
de llave/alcance de mandril / impugnatura a chiave/intervallo di impugnatura / suporte tipo chave / manchon à clé/plage de prise

ilość i rodzaj baterii / number and type of batteries / anzahl und Art der Batterien / количество и тип батареек / тип і кількість 
елементів живлення / az elemek típusa és száma / cantitatea şi tipul bateriilor / počet a druh baterií / počet a druh batérií / količina 
in vrsta baterije / baterijų kiekis ir rūšis / bateriju skaits un veids / patareide arv ja liik / брой и вид на батериите / broj i vrsta baterija 
/ broj i vrsta baterije / αριθμός και τύπος μπαταριών / cantidad y tipo de batería / quantità e tipo di batteria / número e tipo de baterias / 
nombre et type de batterie

566

grupatopex.com



funkcja podrzynania / pendulum function / Haltefunktion / функция подрезки / функція підрізання / lengőfűrész üzemmód / funcţia de 
tăiere / funkce podřezávání / funkcia podrezávania / nihajni hod / įpjovimo funkcija (įgilinimo) / piegriešanas funkcija / osalise saagimise 
funktsioon / функция на подрязване / funkcija podrezivanja / funkcija podsecanja / εκκερεμής κίνηση / función de péndulo / funzione di 
taglio / função de recorte / fonction de coupe préalable

przepływ powietrza / air flow / Luftzirkulation / течение воздуха / перекачуваний об’єм повітря / légszállítás / curgerea aerului / proudění 
vzduchu / prietok vzduchu / zračni pretok / oro srautas / gaisa caurplūde / õhu läbivool / протичане на въздух / protok zraka / protok 
vazduha / ροή αέρος / caudal de aire / flusso d’aria / passagem de ar / débit d’air

maks. szerokość strugania / max. planing width / max. Hobelbreite / макс. ширина строгания / макс. ширина стругання / maximális 
forgácsolási szélesség / lăţimea max.de rabotare / max. šířka hoblování / max. šírka hobľovania / maks. širina skobljanja / maks. obliavimo 
plotis / maksimālais ēvelēšanas platums / maksimaalne höövelduslaius / максимална широчина на рендосване / najveća širina blanjanja 
/ maks. širina struganja / μέγιστο πλάτος πλανίσματος / ancho máximo de cepillado / larghezza massima di piallatura / largura máxima 
de alisar / largeur de rabotage maximale

SDS
PLUS

uchwyt typu SDS Plus / SDS Plus chuck / Aufname, Typ SDS Plus / патрон типа SDS Plus / патрон типу «SDS-Plus» / SDS Plus tokmány 
/ mandrina de tip SDS Plus  / sklíčidlo typu SDS Plus / skľučovadlo typu SDS Plus / vpenjalo tipa SDS / griebtuvas, tipas- SDS Plus / SDS 
Plus tipa rokturis / SDS Plus-tüüpi padrun / патронник тип SDS Plus / prihvat tipa SDS Plus / drška tipa SDS Plus / υποδοχή SDS Plus / 
mandril tipo SDS Plus / impugnatura tipo SDS Plus / suporte tipo SDS plus / manchon de type SDS Plus

SDS
MAX

uchwyt typu SDS Max / SDS Max chuck / Aufname, Typ SDS Max / патрон типа SDS Max / хвостовик типу «SDS Max» / SDS Max 
tokmány / mandrina de tip SDS Max. / sklíčidlo typu SDS Max / skľučovadlo typu SDS Max / vpenjalo tipa SDS Max / griebtuvas, tipas- SDS 
Max / SDS Max tipa rokturis / SDS Max-tüüpi padrun / патронник тип SDS Max / prihvat tipa SDS Max / drška tipa SDS Max / υποδοχή 
SDS Max / mandril tipo SDS Max / impugantura tipo SDS Max / suporte tipo SDS Max / manchon de type SDS Max

19 mm uchwyt typu HEX / HEX chuck / Aufname, Typ HEX / патрон типа HEX / хвостовик типу «НЕХ» / HEX befogó / mandrina de tip HEX / sklíčidlo 
typu HEX / skľučovadlo typu HEX / vpenjalo vrste HEX / griebtuvas, tipas- HEX / HEX tipa rokturis / HEX-tüüpi padrun / патронник тип HEX 
/ prihvat tipa HEX / drška tipa HEX / υποδοχή ΗΕΧ / mandril tipo HEX / impugnatura tipo Hex / suporte tipo Hex / manchon de type HEX

SOFT
START

płynny rozruch / soft start / stufenloser Anlauf / плавный запуск / поступовий розгін / lágyindítás / pornire lentă / plynulé spuštění / 
plynulý štart / tekoči zagon / tolygus startas / laidena iedarbināšana / sujuv käivitus / плавно пускане / lagano pokretanje / lagan početak 
/ ομαλή εκκίνηση / arranque suave / avviamento fluente / arranque delicado / démarrage doux

prędkość liniowa / linear speed / lineare Geschwindigkeit / линейная скорость / лінійна швидкість / lineáris sebesség / viteza liniară 
/ lineární rychlost / priamočiara rýchlosť / linearna hitrost / linijinis greitis / garenātrums / lineaarne kiirus / линейна скорост / linearna 
brzina / linearna brzina / γραμμική ταχύτητα / velocidad lineal / velocità lineare / velocidade de linha / vitesse linéaire

ciśnienie maksymalne / maximum pressure / max. Druck / максимальное давление / максимальний тиск / maximális nyomás / 
presiunea maximă / maximální tlak / maximálny tlak / maksimalni tlak / maksimalus slėgis / maksimālais spiediens / maksimaalne 
rõhk / максимално налягане / najveći pritisak / maksimalni pritisak / μέγιστη πίεση / presión máxima / pressione massima / pressão 
máxima / pression maximale

12,1 
[m/s]

prędkość przesuwu łańcucha / chain speed / Vorschubgeschwindigkeit der Kette / скорость протяжки цепи / швидкість  просування 
ланцюга / a fűrészlánc-meghajtás sebessége / viteza deplasării lanţului / rychlost posuvu řetězu / rýchlosť presunu reťaze / hitrost pomikanja 
verige / grandinės judėjimo greitis / ķēdes pārbīdes ātrums / keti edasiliikumise kiirus / скорост на преместване на веригата / brzina 
pomaka lanca / brzina prevlačenja lanca / ταχύτητα περιστροφής αλυσίδας / velocidad de giro de cadena / velocità di traslazione della catena 
/ velocidade de corrente / vitesse d’avance de chaîne

AUTOMATIC

automatyczny system wysuwania żyłki / automatic cutting line feed system / automatisches Ausfahren des Schneideseils / автоматическая 
система выдвижения лески / автоматична система висування струни / automatikus rendszerű vágózsinór utánállítás / sistemul 
automat de extinsibilitarea firului tăietor / automatický systém vysouvání struny / automatický systém vysúvania žacej struny / avtomatski 
sistem podajanja nitke / automatinė valo padavimo sistema / automātiska dzīslas izbīdes sistēma / automaatne jõhvi lahtikerimise süsteem 
/ автоматична система за преместване на кордата / sistem automatskog vađenja žice / automatski sistem izvlačenja žilice / αυτόματη 
τροφοδοσία μεσινέζας / sistema automático de extracción del hilo de nilón / sistema automatico di estrazione del filo tagliente / sistema 
automático de alimentação de linha / système automatique d’avance de fil

max
maks. temperatura / max. temperature / max. temperatur / макс. температура / макс. температура / maximális hőmérséklet / 
temperatura max. / max. teplota / max. teplota / maks. temperatura / maks. temperatūra / maksimālā temperatūra / maksimaalne 
temperatuur / максимална температура / najveća temperatura / maks. temperatura / μέγιστη θερμοκρασία / temperatura máxima / 
temperatuta massima / temperatura máx. / température maximale

zabezpieczenie bimetalowe / bimetal protection / bi-Metall-Sicherung / биметаллическая защита / біметалевий захист / bimetál 
védelem / siguranţa bimetalică / dvojkovová ochrana / bimetalová poistka / bimetalna zaščita / bimetalinė apsauga / bimetāliskā aizsardzība / 
bimetallist kaitse / биметална защита / zaštita od bimetala / bimetal obezbeđenje / διμεταλλική προστασία / protección bimetal / protezione 
in bimetallo / proteção de bimetal / sûreté bimétallique

2200W

230V~ gniazdo przyłączeniowe / electrical socket / anschlussbuchse / розетка / розетка / csatlakozóaljzat / priză de conectare / připojovací 
zásuvka / prídavná zásuvka / vtičnica / integruotas įrankių įjungimo lizdas / kontaktligzda / ühenduspesa / гнездо на контакт / utičnica 
za priključak / utičnica / ρευματοδότης / enchufe eléctrico / presa / tomada elétrica / prise de raccordement

32-63
[mm]

zakres długości gwoździ / nail length range / Nagel-Längenbereich / диапазон длины гвоздей / діапазон довжин цвяхів / a szegek 
hosszúságtartománya / gama  lungimii cuielor  / rozsah délky hřebíků / rozsah dĺžky klincov / območje dolžine žebljev / vinių ilgio riba / naglas 
garuma diapazons / naelte pikkuse ulatus / диапазон  на дължината на гвоздеуте / obseg dužine čavala / opseg dužine eksera / εύρος 
μήκους καρφιών / alcance de longitud de clavos / intervallo di lunghezza chiodi / comprimento de cravos / étendue de longueurs de clous

max
50 [mm]

maks. grubość materiału / max material thickness / max. materialstärke / максимальная толщина материала / макс. товщина 
матеріалу / maximális anyagvastagság / max. grosimea materialului / max. tloušťka materiálu / max. hrúbka materiálu / maks. debelina 
materiala / maks. medžiagos storis / materiāla maks. biezums / maksimaalne materjali paksus / максимална дебелина на матерала 
/ najveća debljina materijala / maksimalna debljina materijala / πάχος υλικού / grosor máxima del material / spessore del materiale / 
espessor de material / épaisseur de matériau

max
50

[mm]

maks. głębokość frezowania / max milling depth / Max. Frästiefe / максимальная глубина фрезерования / макс. глибина фрезування 
/ maximális marási mélység / adâncimea max. de frzare  / max. hloubka frézování / max. hĺbka frézovania / maks. globina rezkanja / 
maks. frezavimo gylis / frēzēšanas maks.dziļums / maksimaalne freesimissügavus / максимална дълбочина на фрезоване / najveća 
dubina glodanja / maksimalna dubina frezovanja / μέγιστο βάθος φρεζαρίσματος / profundidad máxima de fresado / profondità massima 
della fresa / profundidade máxima de fresar / profondeur de fraisage maximale

2
FUNCTIONS

ilość funkcji / number of functions / funktionsmenge / количество функций / кількість функцій / a funkciók száma / cantitatea funcţiilor  
/ počet funkcí / počet funkcií / število funkcij / funkcijų skaičius / funkciju daudzums / funktsioonide arv / количество на функциите / broj 
funkcija / broj funkcija / αριθμός λειτουργιών / cantidad de funciones / numero di funziuoni / número de funções / nombre de fonctions

6-8
[mm]

średnica trzpienia freza / mill shank diameter / frässtift-Durchmesser / диаметр фрезерной оправки / діаметр хвостовика (оправки) 
фрези  / a marófej befogószárának átmérője / diametrul tijei frezului  / průměr trnu frézy / priemer tŕňa frézy  / premer stebla rezkala / 
frezos kotas / frēzes tapņa diametrs / freesitorni läbimõõt / диаметър на дорника на фрезата / promjer klina freze / prečnik vretena 
glodala / διάμετρος δακτυλίου φρεζαρίσματος / diámetro de vástago de la broca fresadora / diametro del perno della fresa / diámetro do 
bico de fresa / diamètre de mandrin de fraise 

26l
pojemność kosza na trawę / grass container capacity / Volumen der Grasfangbox / вместимость емкости для травы / об’єм ємності 
для трави / a fűgyűjtő kosár űrtartalma / capacitate coşului de iarbă / kapacita koše na trávu / objem koša na trávu / kapaciteta koša 
za travo / žolės krepšio talpa / zāles groza tilpums / rohukoguja maht / капацитет на коша за рева / zapremina spremnika za travu 
/ zapremina koša za travu / χωρητικότητα συλλέκτη κομμένου χόρτου / capacidad de caja colectora / capienza del cesto raccoglierba / 
capacidade do contentor de relva / volume de panier à herbes

5,5
[l/h]

wydajność pompy / pump output / Pumpenfördermenge / производительность насоса / видатність помпи / a szivattyú teljesítménye 
/ debitul pompei / výkon čerpadla / výkonnosť čerpadla / storilnost črpalke / siurblio galingumas / sūkņa ražība / pumba jõudlus / дебит 
на помпата / izdašnost crpke / produktivnost pumpe / αποδοτικότητα αντλίας / rendimiento de bomba / capacità di pompa / rendibilidade 
de bombas / capacité de la pompe

max=50mm

maks. grubość cięcia / max. cutting width / max. Schneiddicke / макс. толщина резки / макс. глибина пропилу / maximális vágási vastagság 
/ grosimea max. de tăiere / max. tloušťka řezání / max. hrúbka rezania / maks. debelina rezanja  / maks. pjūvio storis / maksimālais griešanas 
biezums / maksimaalne lõikepaksus / максимална дебелина на рязане / najveća debljina rezanja / maks. debljina sečenja / μέγιστο πάχος 
κοπής / grosor máximo de corte / spessore massimo di taglio / espessor máximo de corte / épaisseur de coupe

D 
max 
5[m]

maks. głębokość zanurzenia / max. working depth / max. Tauchtiefe / макс. глубина погружения / макс. глибина заглиблення / maximális 
merülési mélység / adâncimea max.de cufundare  / max. hloubka ponoření / max. zahĺbenie / maks. globina potopitve / maks. panardinimo 
gylis / maksimālais iegremdēšanas dziļums / maksimaalne sukeldussügavus / максимална дълбочина на потъване / najveća dužina 
potapanja / maks. dubina zagnjurivanja / μέγιστο βάθος κατάδυσης / profundidad máxima de sumersión / profondità massima d’immersione 
/ profundidade máxima de imersão / maximale

h 
max 
5[m]

maks. wysokość podnoszenia wody / max. head height / max. Hebehöhe für Wasser / макс. высота подъема воды / макс. висота 
піднімання води / maximális vízemelési magasság / înălţimea max. de ridicarea apei / max. výška zvedání vody / max. výška stúpania vody / 
maks. višina dviga vode / maks. vandens pakilimo lygis / maksimālais ūdens pacelšanas augstums / maksimaalne vee ülespaiskamise kõrgus 
/ максимална височина на повдигане на водата / najveća visina podizanja vode / maks. visina podizanja vode / μέγιστο ύψος στήλης νερού 
/ altura máxima de elevación de agua / altezza massima sollevamento d’acqua / altura máxima de água / Hauteur d’élévation d’eau

STOP
0,5 [S]

maks. czas zatrzymania ostrzy / max. blade stop time / max. anhaltszeit für Klingen / макс. время остановки ножей / макс. час зупинки 
вістрь / a késmegállás maximális ideje / timpul max. de oprirea tăişelor / max. doba zastavení čepeli / max. čas zastavenia čepelí / maks. 
čas zaustavitve rezil / maks. geležtės sustojimo laikas / maksimalais asmeņu apturēšanas laiks / maksimaalne tera kinnihoidmise aeg 
/ максимален период на спиране на остриетата / najduže vrijeme zaustavljanja oštrica / maks. vreme zadržavanja sečiva / μέγιστος 
χρόνος ακινητοποίησης λεπίδων / tiempo máximo de parada de hojas / lempo massimo d’arresto delle lame / tempo máximo de paragem 
de lâminas / temps d’arrêt de lames

405 [mm]

długość prowadnicy / guide length / Führungslänge / длина направляющей / довжина напрямної шини / a vezetősín hossza / lungimea 
ghidajului  / délka vedení / dĺžka vodiacej lišty / dolžina vodila / kreipiančiosios ilgis / vadīklas garums / juhiku pikkus / дължина на 
направляващата / dužina vodilice / dužina vođice / μήκος οδηγού / longitud de guías / lunghezza della catena / comprimento de guia 
/ longueur de glissière

max
150mm

maks. głębokość wiercenia / max. drilling depth / max. Bohrtiefe / макс. глубина сверления / макс. глибина  свердлення / maximális 
fúrásmélység / adâncimea max.de găurire / max. hloubka vrtání / max. hĺbka vŕtania / maks. globina vrtanja / maks. gręžimo gylis / 
maksimālais urbšanas biezums / maksimaalne puurimissügavus / максимална дълбочина на пробиване / najveća dubina bušenja 
/ maks. dubina bušenja / μέγιστο βάθος διάτρησης  / profundidad máxima de taladrado / profondità massima di foratura / profundidade 
máxima de perfurar / profondeur de perçage maximale

pojemność zbiornika / tank capacity / Behältervolumen / объем емкости / ємність баку / a tartály térfogata / capacitatea recipientului 
/ obsah zásobníku / objem nádrže / kapaciteta zbiralnika / talpyklos talpa / tvertnes tilpums / mahuti maht / капацитет на резервоара 
/ zapremina spremnika / zapremina rezervoara / χωρητικότητα δεξαμενής / capacidad de tanque / capacità di contenitore / capacidade 
de tanque / volume du réservoir

ilość cylindrów / number of cylinders / Zylinderanzahl / количество цилиндров / кількість циліндрів / a hengerek száma / numărul de 
cilindri / počet válců / počet cylindrov / število cilindrov / cilindrų skaičius / cilindru skaits / silindrite arv / брой на цилиндрите / broj cilindra 
/ broj cilindara / αριθμός κυλίνδρων / número de cilindros / cilindrata / quantidade de cilindros / nombre de cylindres

ilość stopni sprężania / number of compression ratios / Anzahl der Kompressionsstufen / количество ступеней сжатия / кількість 
ступенів компресії / a sűrítési fokozatok száma / numărul gradelor de comprimare / počet stupňů komprese / počet stupňov tlaku / 
število stopenj kompresorja / slėgio laipsnių skaičius / kompresijas pakāpju skaits / kokkusurumisastmete arv / брой на степените на 
сгъстяване / broj stupnjeva kompresije / broj stepena sabijanja / αριθμός λόγων συμπίεσης / número de grados de compresión / numero 
gradi di compressione / graus de compressão / nombre de degrés de compression

pobór powietrza / air consumption / luftaufnahme / забор воздуха / споживання повітря / levegőigény / consum de aer / příkon vzduchu 
/ odber vzduchu / poraba zraka / oro sąnaudos / gaisa patēriņš / õhu juurdevool / разход на въздух / potrošnja zraka / potrošnja vazduha 
/ κατανάλωση αέρος / toma de aire / presa di aria / prise d’air

siła dokręcania / tightening torque / Anzugskraft / сила затяжки / момент затягування / a meghúzási erő / forţa de strângere / síla 
utahování / doťahovacia sila / sila privijanja / veržimo galia / pieskrūvēšanas spēks / kinnikeeramisjõud / сила на затягане / snaga stezanja 
/ snaga zavrtanja / δύναμη σύσφιξης / potencia de atornillar / forza di avvitamento / força de enrolar / force de vissage

Nm

11

3m
długość przewodu / cable length / Leitungslänge / длина провода / довжина шнуру / a vezeték hossza / lungimea conductorului / délka 
kabelu / dĺžka vodiča / dolžina kabla / laido ilgis / vada garums / juhtme pikkus / дължина на проводника / dužina kabla / dužina kabla 
/ μήκος καλωδίου / longitud de cable / lunghezza di cavo / comprimentos do fio / longueur de conduite

1,2 l

pojemność zbiornika paliwa / tank capacity / behältervolumen / объем емкости / ємність баку / a tartály térfogata / capacitatea 
recipientului / obsah zásobníku / objem nádrže / kapaciteta zbiralnika / talpyklos talpa / tvertnes tilpums / mahuti maht / капацитет на 
резервоара / zapremina spremnika / zapremina rezervoara / χωρητικότητα δεξαμενής / capacidad de tanque / capacità di contenitore / 
capacidade de tanque / volume du réservoir

1.4kW/1.9KM

moc silnika / engine power / motorleistung / мощность двигателя / потужність двигуна / motorteljesítmény / puterea motorului / 
výkon motoru / výkon motora / moč motorja / variklio galia / dzinēja jauda / mootori võimsus / мощност на двигателя / mootori võimsus 
/ snaga motora / ισχύς κινητήρα / potencia del motor / potenza motore / potência do motor / puissance de moteur

pojemność silnika / engine displacement / motorvolumen / объем двигателя / об’єм двигуна / hengerűrtartalom / capacitatea motorului 
/ objem motoru / objem motora / kapaciteta motorja / variklio tūris / dzinēja tilpums / mootori maht / обем на двигателя / mootori maht / 
snaga motora / χωρητικότητα κινητήρα / capacidad del motor / cilindrata / cilindrata / capacidade do motor / cylindrée

dwufunkcyjne cięcie / two-function cuttng / Doppelfunktions-Schnitt / две функции кошения / 2 функції підрізання / kétféle vágási mód 
/ tăiere bifuncţională / dvoufunkční sečení / dvojfunkčné rezanie / dvofunkcijsko rezanje / dvi pjovimo funkcijos / divfunkciju pļaušana / 
kahefunktsioonilised niitmistarvikud / двуфункционално рязане / dvofunkcijsko rezanje / dvofunkcijsko sečenje / δύο λειτουργίες κοπής / 
dos funciones de corte / due modalità di taglio / Due modalità di taglio / corte de duas funções / Coupe bi-fonction 

wskaźnik laserowy / laser pointer / Laseranzeiger / лазерный индикатор / лазерний «приціл» / vonalkitűző lézer / indicator laser / 
laserový indikátor / laserový indikátor / laserski kazalnik / lazerinis rodiklis / lāzera indikators / lasernäidik / лазерен индикатор / laserski 
pokazatelj / laserski displej / ένδειξη λέιζερ / indicador láser / indice laser / indicador de laser / Indicateur à laser

maks. skok brzeszczotu / max. blade travel / max. Sägeblatthub / макс. шаг полотна / макс. крок пильного полотна / maximális lökethossz 
/ max. cursa  pânzei / max. zdvih pilového listu / max. skok pílového listu / maks. hod lista / maks. pjūkliuko šuolis / maksimālais zāģa solis 
/ saelehe maksimaalne samm / максимален скок на лентата на триона / najveći skok lista pile / maks. skok sečiva / μέγιστη διαδρομή 
λάμας / altura de carrera máxima / corsa massima della lama / alcance máximo de lâmina / pas de lame maximal18mm

3x1mm2

przekrój przewodu zasiljącego / power cord cross-section / querschnitt der Versorgungsleitung / cечение кабеля питания / переріз 
мережевого шнура / a betápvezeték keresztmetszete / secţiunea coductorului de alimentare / průřez napájecího kabelu / prierez 
napájacieho vodiča / presek napajalnega kabla / elektros kabelio skersmuo / barošanas vada šķērsgriezums / toitejuhtme läbilõige / cечение 
на захранващия кабел / presjek kabla za napajanje / presek naponskog kabla / διατομή καλωδίου τροφοδοσίας / sección del cable de 
alimentación / szione del cavo d’alimentazione / corte do cabo de alimentação / diamètre du câble d’alimentation

uchwyt sześciokątny na bity / hexagonal tool holder for bits / Sechskantbitaufnahme / шестигранный держатель для битов / патрон 
шестигранний для наконечників / hatlapos bit befogó / mandrină hexagonală pentru bituri / šestihranné sklíčidlo na bity / šesťhranné 
skľučovadlo na bity / šestkotno vpenjalo za bite / šešiakampis antgalių laikiklis / skrūvgriežu uzgriežņu sešstūra patrona / kuuskantpadrun 
otsakutele / шестоъгълен патронник за битове / šesterokutna stezaljka za bit nastavke / šestougaona drška za udarače / προσαρμογέας 
για μύτες με εξάγωνη βάση / mango hexagonal con sujeción con puntas tipo bit / impugnatura esagonale per bits / suporte hexagonal de 
bites / porte-embouts hexagonal pour bits

quick

beznarzędziowa wymiana brzeszczotu / toolless blade replacement / Werkzeugloser Austausch von Sägeblättern / замена полотна без 
инструментов / заміна полотна без інструментів / szerszámmentes fűrészpenge csere / schimbarea pânzei de ferăstrău fără utilizarea 
altor scule / výměna pilového listu bez použití nářadí / výmena pílového listu bez použitia náradia / zamenjava lista brez pomožnih orodij 
/ pjūkliuko pakeitimas nenaudojant papildomų įrankių / asmens nomaiņa bez papildu instrumentu izmantošanas / saetera vahetamine 
ilma tööriistadeta / подмяна на ножа без помощта на инструменти / izmjena lista pile uz pomoć gumba / promena oštrice bez alatki 
/ aντικατάσταση λάμας άνευ εργαλείων / cambio de hoja sin herramientas / cambio di lame senza utensili / substituição de lâmina através 
de um botão / changement de lames sans outils 

0-3000
min-1

ilość suwów / strokes per minute /Hubanzahl / kоличество ходов / kількість рухів / az ütemek száma / numărul curselor / počet zdvihů 
/ počet zdvihov / število hodov / judesių skaičius / gājienu skaits / löökide arv / брой на тактовете / broj taktova / broj taktova / aριθμός 
των χρόνων / número de ciclos / numero di corse / quantidade de tempos (cursos) / nombre de courses
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końcówka „quatro” / Quatro tip / „quatro”-Endstück /  наконечник „quatro” / наконечник «quatro» / „quatro” betét / capăt „ quatro” / koncovka 
„quatro” / koncovka „quatro” / nastavek „quatro“ / antgalis „quatro” / „quatro” uzgalis / quatro-otsak / накрайник „quatro” / nastavak  
„quatro” / nastavak „quatro” / μύτη quatro / punta „quatro” / estremità „quattro” / ponta quatro / embout „quatro”

rzep / hook and loop / klettverschluss / липучка / липучка / tépőzár / scai / suchý zip / suchý zips / velkro / varnalėša / atplēšams savienojums 
/ takjakinnitus / велкро / čičak / rep / βέλκρο / velcro / lappola / velcro / velcro

do szlifierek stołowych / for bench grinders / für Tischschleifmaschinen / для настольных шлифовальных машин / до верстатів 
шліфувальних / asztali köszörűhöz / pentru polizoare de banc / pro stolní brusky / k stolným brúskam / za mizne brusilnike / stacionariems 
šlifuokliams / galda slīpmašīnām / lihvpinkidele / за настолни шлайфове / za stolne brusilice / za stone brusilice / για λειαντήρες πάγκου 
/ para amoladoras de banco / Per levigatrici da banco / para plainas de mesa / Pour meuleuses d’établi

do szlifierek kątowych / for angle grinders / für Winkelschleifer / для угловых шлифовальных машин / до шліфмашинок кутових 
(болгарок) / sarokcsiszolóhoz / pentru polizoare unghiulare / pro úhlové brusky / k uhlovým brúskam / za kotne brusilnike / kampiniams 
šlifuokliams / leņķa slīpmašīnām / nurklihvijatele / за ъгълошлайфове / za kutne brusilice / za ugaone brusilice / για γωνιακούς λειαντήρες 
/ para amoladoras angulares / per lucidatrici angolari / para rebarbadoreas de ângulo / pour meuleuses d’angle

do drewna / for wood / für Holz / для древесины / по дереву / fához / pentru lemn / do dřeva / na drevo / za les / medienai / kokam / puidule 
/ за дървесина / za drvo / za drvo / για ξύλο / para madera / per legno / para madeira / Forêts de bois

do betonu / for concrete / für Betonu / для бетона / по бетону / betonhoz / pentru beton / do betonu / na betón / za beton / betonui / betonam 
/ betoonile / за бетон / za beton / za beton / για μπετόν / para hormigón / per calcestruzzo / para betão / Forêts pour béton

do metalu / for metal / für Metall / для металла / по металу / fémhez / pentru metal / do kovu / na kov / za kovino / metalui / metālam / 
metallile / за метал / za metal / za metal / για μέταλλο / para metal / per metallo / para metal / Forêts à métal

do płyty wiórowej / for chipboards / für Spannholzplatte / для ДСП / по ДСП / pozdorjalemezhez / pentru placă din aşchii de lemn / pro 
třískovou desku / na pilinovú dosku / za iverko / presuotų pjuvenų plokštėms / skaidu platēm / puitlaastplaadile / за талашитови 
плоскости / za ivericu / za ivericu / για μοριοσανίδες / para placa de fibra / per pannello truciolare / para chapa de madeira aglomerada 
/ pour panneau de copeaux de bois

do wiertarek / for drills / für Bohrmaschinen / для дрелей / до дрилів / fúrógéphez / pentru bormaşine / pro vrtáčky / k vŕtačkám / za 
vrtalnike / gręžtuvams / urbmašīnām / trellidele / за пробивни машини / za bušilice / za bušilice / για δράπανα / para taladros / per trapani 
/ para berbequins / pour perceuses

kąt wierzchołkowy / point angle / Eckenwinkel / угол при вершине / вертикальний кут / csúcsszög / unghi de vârf / vrcholový úhel / 
vrcholový uhol / sovršni kot / viršutinis kampas / smailes leņķis / vertikaalne nurk / върхов ъгъл / kut vrha / ugaoni vrh / γωνία κορυφής 
/ ángulo vertical / angolo di vertice / ângulo de ponta / angle de sommet

S4
TYPE

typ trzpienia wiertła / drill shank type / Typ des Bohrerstftes / тип стержня сверла / тип хвостовика свердла / fúrószár-típus / tipul tijei 
burghiului / typ trnu vrtáku / typ tŕňa vrtáka / tip stebla svedra / grąžto koto tipas / urbja pamatnes tips / puuri varre tüüp / тип на щивта 
на свредлото / tip klina svrdla / tip vretena burgije / τύπος στέλεχους τρυπανιού / tipo de vástago de la broca / tipo di mandrino portapunta 
per trapano / tipo do bico de broca / type de tige de foret

z nakładką widiową / with solid carbide insert / mit Widia-Aufsatz / с видиевой напайкой / з карбідною напайкою / vídiabetétes / cu 
eclisă de Widia  / s vidiovou destičkou / s vídiovou doštičkou / z vidia prevleko / padengta karbidu (vidia) / ar dakšveida uzliku / viltkattega / 
с наставка от метало-керамични сплави / s nastavkom od vidija / sa vidija naglavkom / με πλακίδιο καρβιδίου βολφραμίου / con capa 
de widia / con lo snodo in vidia / com bico de widia / avec embouts widia

akcesoria do elektronarzędzi / accessories for power tools / Zubehörteile für Elektrowerkzeuge / принадлежности 
к электроинструментам / приналежності до електроінструменту / elektromos szerszám tartozékok / accesoriile 
pentru sculele electrice / příslušenství pro elektrické nářadí / príslušenstvo k elektrickým náradiam / pribor za 
električna orodja / elektrinių įrankių priedai / elektroinstrumentu aksesuāri / elektritööriistade tarvikud / аксесоари 
за електроинструменти / pribor za električne alate / pribor za elektrouređaje / εξαρτήματα ηλεκτρικών εργαλείων 
/ accesorios para herramienta eléctricas / accessori per elettroutensili / acessórios para eletro-ferramentas / 
accessoires pour mini perceuse
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Wkrętak
Screwdriver / Schraubendreher / Отвертка / Відкрутка / Csavarbehajtó / Şurubelniţă / Šroubovák 
/ Skrutkovač AKU + príslušenstvo / Izvijač / Akumuliatorinis gręžtuvas - suktuvas / Skrūvgriezis / 
Kruvikeeraja / Отвертка / Akumulatorski odvijač / Akumulatorski odvrtac / Κατσαβίδι / Destornillador 
/ Cacciavite / Chave de fenda / Tournevis / Schroevendraaier

Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Cordless drill / Akku-Bohrschrauber / Дрель-шуруповерт аккумуляторный / Дриль-шрубоверт 
акумуляторний / Akkus fúró csavarozó / Perforator fără fir / Akumulátorová vrtačka-šroubovák 
/ Vŕtačka AKU / Baterijski izvijač/vrtalnik / Akumuliatorinis gręžtuvas - suktuvas / Akumulatora 
urbjmašīna-skrūvgriezis / Akudrell / Бормашина / Akumulatorska bušilica / Akumulatorska busilica / 
Επαναφορτιζόμενο δραπανοκατσάβιδο / Taladradora atornilladora a batería / Trapano avvitavite senza 
filo / Aparafuradora de bateria / Perceuse-visseuse à batterie / Accu boor-draaimachine

Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Cordless drill / Akku-Bohrschrauber / Дрель-шуруповерт аккумуляторный / Дриль-шрубоверт 
акумуляторний / Akkus fúró csavarozó / Perforator fără fir / Akumulátorová vrtačka-šroubovák 
/ Vŕtačka AKU / Baterijski izvijač/vrtalnik / Akumuliatorinis gręžtuvas - suktuvas / Akumulatora 
urbjmašīna-skrūvgriezis / Akudrell / Бормашина / Akumulatorska bušilica / Akumulatorska busilica / 
Επαναφορτιζόμενο δραπανοκατσάβιδο / Taladradora atornilladora a batería / Trapano avvitavite senza 
filo / Aparafuradora de bateria / Perceuse-visseuse à batterie / Accu boor-draaimachine

Wkrętak akumulatorowy
Cordless screwdriver / Akku-Schrauber / Отвертка аккумуляторная / Шрубоверт акумуляторний 
/ Akkus csavarbehajtó / Şurubelniţă fără fir / Akumulátorový šroubovák / Skrutkovač AKU / Baterijski 
izvijač / Akumuliatorinis suktuvas / Skrūvgriezis akumulatora / Akukruvikeeraja / Отвертка / 
Akumulatorski odvijač / Akumulatorski odvijac Επαναφορτιζόμενο κατσαβίδι / Destornillador a batería / 
Cacciavite senza filo / Chave de fenda de bateria / Tournevis à batteries / Accu schroevendraaier

Wkrętak akumulatorowy
Cordless screwdriver / Akku-Schrauber / Отвертка аккумуляторная / Шрубоверт акумуляторний 
/ Akkus csavarbehajtó / Şurubelniţă fără fir / Akumulátorový šroubovák / Skrutkovač AKU / Baterijski 
izvijač / Akumuliatorinis suktuvas / Skrūvgriezis akumulatora / Akukruvikeeraja / Отвертка / 
Akumulatorski odvijač / Akumulatorski odvijac Επαναφορτιζόμενο κατσαβίδι / Destornillador a batería / 
Cacciavite senza filo / Chave de fenda de bateria / Tournevis à batteries / Accu schroevendraaier

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G016 275 55 0,3 0/12 5902062500168

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G137 170 135 0,37 0/10 5902062501370

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G138 150 145 0,38 0/12 5902062501387

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G175 220 245 1,42 0/6 5902062501752

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G174 220 245 1,42 0/6 5902062501745

ACCESSORIES

X 11

180

L

H

Ni-Cd

Ni-Cd

14,4V

14,4V

3.6V
Li-Ion

4.8V
Ni-Cd

10

10

0-550
min-1

0-550
min-1

 3-5 [h]

 3-5 [h]

Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Cordless drill / Akku-Bohrschrauber / Дрель-шуруповерт аккумуляторный / Дриль-шрубоверт 
акумуляторний / Akkus fúró csavarozó / Perforator fără fir / Akumulátorová vrtačka-šroubovák 
/ Vŕtačka AKU / Baterijski izvijač/vrtalnik / Akumuliatorinis gręžtuvas - suktuvas / Akumulatora 
urbjmašīna-skrūvgriezis / Akudrell / Бормашина / Akumulatorska bušilica / Akumulatorska busilica / 
Επαναφορτιζόμενο δραπανοκατσάβιδο / Taladradora atornilladora a batería / Trapano avvitavite senza 
filo / Aparafuradora de bateria / Perceuse-visseuse à batterie / Accu boor-draaimachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G172 220 245 1,35 0/6 5902062501721

Ni-Cd

1,3 Ah

0,8Ah

12V

10

0-550
min-1

 3-5 [h]

 3-5 [h]

 3-5 [h]

ACCESSORIES

X 24

ACCESSORIES

X 13

ACCESSORIES

X 13

L

H

L

H

L

H

L

H

L

H

6V
AA

Nm

11

Nm

14

Nm

14

max min

max min

ACCESSORIES

X 24

20+1

20+1

20+1

ACCESSORIES

X 13
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Ref. L [mm]  [kg] EAN
51G003 1000 0,36 0/4 5902062510037

Giętki wałek do miniszlifierki
Flexible shaft for minigrinder / Flex. Walze / Вал гибкий / Валик гнучкий для мінішліфмашинки / 
Flexibilis szár / Osie flexibilă p/U minimaşină de şlefuit / Ohebný váleček / Náhon ohybný pre mini 
brúsku / Gibko držalo / Lankstus velenas / Lokanais pagarinātājs mini slīpmašīnai / Painduv vars 
minilihvija jaoks / Удължител гъвкав / Crijevo za mini brusilicu / Crevo za mini brusilicu / Ρολλό από 
εύκαμπτο υλικό / Manguera flexible / Rullo flessibile / Rolo flexível / Arbre flexible / Flexibele as

Ref. L [mm]  [kg] EAN
51G002 800 0,44 0/4 5902062510020

Stojak teleskopowy do miniszlifierki
Telescopic stand for minigrinder / Teleskopgestell für Minischleifer / Стойка телескопическая 
для прямой шлифмашины / Штатив телескопічний до мінішліфмашинки / Teleszkópos tartó 
mini csiszológéphez / Stativ telescopic pentru mini polizor / Teleskopický stojánek do minibrusky / 
Teleskopický stojan na minibrúsku / Teleskopsko stojalo za minibrusilnik / Teleskopinis stovas mini 
šlifuokliui / Teleskopisks statnis mini-slīpmašīnai / Minilihvija teleskoophoidik / Телескопична подпора 
за мини шлайфмашина / Teleskopski stalak za mini-brusilicu / Teleskopski stalak za minibrusilicu 
/ Τηλεσκοπικός ορθοστάτης για μικρό τριβείο / Soporte telescópico para amoladora recta / Supporto 
telescopico per minitrapano fresatore / Suporte telescópico p. Mini Disco de limar / Bâti télescopique à 
mini-meuleuse / Telescopische steun voor minischuurmachine

10

10

0-550
min-1

0-550
min-1

20+1

20+1

Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Cordless drill / Akku-Bohrschrauber / Дрель-шуруповерт аккумуляторный / Дриль-шрубоверт 
акумуляторний / Akkus fúró csavarozó / Perforator fără fir / Akumulátorová vrtačka-šroubovák 
/ Vŕtačka AKU / Baterijski izvijač/vrtalnik / Akumuliatorinis gręžtuvas - suktuvas / Akumulatora 
urbjmašīna-skrūvgriezis / Akudrell / Бормашина / Akumulatorska bušilica / Akumulatorska busilica / 
Επαναφορτιζόμενο δραπανοκατσάβιδο / Taladradora atornilladora a batería / Trapano avvitavite senza 
filo / Aparafuradora de bateria / Perceuse-visseuse à batterie / Accu boor-draaimachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G178 220 245 1,53 0/6 5902062501783

Ni-Cd

18V

18V

 3-5 [h]

Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Cordless drill / Akku-Bohrschrauber / Дрель-шуруповерт аккумуляторный / Дриль-шрубоверт 
акумуляторний / Akkus fúró csavarozó / Perforator fără fir / Akumulátorová vrtačka-šroubovák 
/ Vŕtačka AKU / Baterijski izvijač/vrtalnik / Akumuliatorinis gręžtuvas - suktuvas / Akumulatora 
urbjmašīna-skrūvgriezis / Akudrell / Бормашина / Akumulatorska bušilica / Akumulatorska busilica / 
Επαναφορτιζόμενο δραπανοκατσάβιδο / Taladradora atornilladora a batería / Trapano avvitavite senza 
filo / Aparafuradora de bateria / Perceuse-visseuse à batterie / Accu boor-draaimachine

Akumulator
Battery / Akkumulator / Аккумулятор / Акумулятор / Akkumulátor / Acumulator / Akumulátor / 
Akumulátor / Akumulator / Akumuliatorius / Akumulators / Aku / Акумулатор / Akumulator / 
Akumulator / Ηλεκτρικός συσσωρευτής / Batería / Batteria / Bateria / Batterie / Accu

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G177 220 245 1,53 0/6 5902062501776

Ref. V do modelu EAN
50G172-12 12 50G172 0/1 5902062469212
50G174-12 14,4 50G174; 50G175 0/1 5902062469212
50G175-12 14,4 50G175 0/1 5902062180865
50G177-12 18 50G177 0/1 5902062180858
50G178-12 18 50G178; 50G177 0/1 5902062469236

Ni-Cd

 3-5 [h]

135W

10000-35000
min-1

Miniszlifierka
Minigrinder / Minischleifmaschine / Минишлифмашина / Мінішліфмашинка / Multifunkciós fúrógép 
/ Minipolizor / Minibruska / Brúska mini + príslušenstvo / Mini brusilnik / Mini šlifuoklis / Slīpmašīna 
mini / Minijahvati teleskoopalus / Шлайф мини / Brusilica mini / Brusilica mini / Μινι - τροχείο / Mini 
amoladora recta / Minitrapano fresatore / Esmerilhadora mini / Mini-ponceuse / Mini slijpmachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G014 213 55 0,65 0/10 5902062510143

max
3

ACCESSORIES

X 41

L

H

L

H

L

H

ACCESSORIES

X 13
Nm

18

Nm

18
ACCESSORIES

X 13
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Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G505 278 210 1,84 0/10 5902062505057

500W

13

min-1

0-48000

L

H

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / Příklepová 
vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / Löökdrell 
/ Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de impacto / 
Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine

0-3000
min-1

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G509 278 210 1,9 0/10 5902062505095

min-1

0-48000

0-3000
min-1

600W
13

L

H

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / Příklepová 
vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / Löökdrell 
/ Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de impacto / 
Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G517 310 200 2,1 0/10 5902062505071

710W
13

0-2900
min-1

L

H

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / Příklepová 
vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / Löökdrell 
/ Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de impacto / 
Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G518 320 200 2,0 0/10 5902062505088

810W

13

0-2900
min-1

min-1

L

H

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / Příklepová 
vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / Löökdrell 
/ Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de impacto / 
Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G512 300 225 2,2 0/10 5902062505125

L

H

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G511 312 195 2,14 0/10 5902062505118

1050W

13

L

H

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / Příklepová 
vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / Löökdrell 
/ Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de impacto / 
Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine

0-2900
min-1

min-1

0-3000
min-1

810W

13

min-1

0-54000

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / 
Příklepová vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / 
Löökdrell / Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de 
impacto / Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine
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Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G390 400 255 5,35 0/2 5902062503909

Młot udarowy
Hammer drill / Schlaghammer / Молоток отбойный / Перфоратор / Fúrókalapács / Perforator 
- ciocan de lovit / Kyvadlové kladivo / Skrutkovač AKU / Udarno kladivo / Perforatorius / Sitiena 
urbjmašīna / Vasardrell / Къртач / čekić bušilica / Hamer busilica / Κρουστικό δρεπάνι / Martillo de 
percusión / Martello demolitore / Martelo de impacto / Marteau à chocs / Slaghamer

SDS
PLUS

3,5

L

H

3
FUNCTIONS

ACCESSORIES

X 5

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G387 390 240 4,04 0/3 5902062503879

SDS
PLUS

900W

L

H

3
FUNCTIONS

ACCESSORIES

X 5

Młot udarowy
Hammer drill / Schlaghammer / Молоток отбойный / Перфоратор / Fúrókalapács / Perforator 
- ciocan de lovit / Kyvadlové kladivo / Skrutkovač AKU / Udarno kladivo / Perforatorius / Sitiena 
urbjmašīna / Vasardrell / Къртач / čekić bušilica / Hamer busilica / Κρουστικό δρεπάνι / Martillo de 
percusión / Martello demolitore / Martelo de impacto / Marteau à chocs / Slaghamer

3,1

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G852 353 255 3,25 0/5 5902062508522

L

H

Wiertarka udarowa
Impact drill / Bohrhammer / Дрель ударная / Дриль ударний / Ütvefúró / Perforator de lovit / Příklepová 
vrtačka / Príklepová vŕtačka / Udarni vrtalnik / Gręžtuvas su kalimu / Sitiena urbjmašīna / Löökdrell 
/ Бормашина ударна / Udarna bušilica / Udarna busilica / Κρουστικό δράπανο / Taladro de impacto / 
Trapano a percussione / Berbequim de impacto / Perceuse à choc / Slagboormachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G860 270 210 2,0 0/5 5902062508607

600W

13

0-800
min-1

L

H

Wiertarko-mieszarka
Low speed drill / Bohr-Mischer / Дрель-миксер / Дриль низькообертовий / Festékkeverőgép 
/ Perforator mic / Vrtačka-míchačka / Miešač farby / Vrtalnik/mešalnik / Gręžtuvas - maišyklė / 
Urbjmašīna mikseris / Drell (madala kiirusega) / Бормашина / Mikser u koferu / Busilica / Δράπανο 
χαμηλής ταχύτητας / Taladradora mezcladora / Trapano miscelatore / Berbequim-misturador / 
Perceuse-mélangeur / Boor-mixer

L

H

0-930 
min-1

min-1

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G369 360 210 3,26 0/4 5902062503695

SDS
PLUS

4
FUNCTIONS

ACCESSORIES

X 5

Młotowiertarka
Rotary Hammer Drill / Hammerbohrmaschine / Перфоратор / Перфоратор / Fúrókalapács / Ciocan 
rotopercutor / Vrtací kladivo / Vŕtacie kladivo / Vrtalno kladivo / Perforatorius / Perforators / Puurvasar 
/ Перфоратор / Čekić-bušilica / Čekić-bušilica / Κρουστικό δράπανο / Martillo percutor / Martello 
perforatore / Martelo-Berbequim / Perceuse-marteau / Harmerboor 

0-1000
min-1

min-1

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G365 340 210 2,25 0/5 5902062503657

SDS
PLUS

550W

1,5

L

H

ACCESSORIES

X 5

2
FUNCTIONS

Młotowiertarka
Rotary Hammer Drill / Hammerbohrmaschine / Перфоратор / Перфоратор / Fúrókalapács / Ciocan 
rotopercutor / Vrtací kladivo / Vŕtacie kladivo / Vrtalno kladivo / Perforatorius / Perforators / Puurvasar 
/ Перфоратор / Čekić-bušilica / Čekić-bušilica / Κρουστικό δράπανο / Martillo percutor / Martello 
perforatore / Martelo-Berbequim / Perceuse-marteau / Harmerboor 

1050W

min-1

I:  0-22800
II: 0-60800

I:  0-1200
II: 0-3200
min-1

13

2,1
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Szlifierka kątowa
Angle grinder / Winkelschleifer / Шлифмашина угловая / Шліфмашинка наріжна / Sarokcsiszoló 
/ Maşină unghiulară de şlefuit / Bruska úhlová / Brúska uhlová / Kotni brusilnik / Kampinis šlifuoklis 
/ Leņķa slīpmašīna / Nurklihvija / Ъглошлайф / Brusilica kutna / Brusilica ugaona / Γωνιακός 
τροχός / Amoladora angular / Smerigliatrice angolare / Disco de limar p. cantos / Meuleuse d’angle 
/ Verstekschuurmachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G091 290 65 1,8 0/6 5902062510969

850W

12 000

M14

L

H

L

H

Szlifierka kątowa
Angle grinder / Winkelschleifer / Шлифмашина угловая / Шліфмашинка наріжна / Sarokcsiszoló 
/ Maşină unghiulară de şlefuit / Bruska úhlová / Brúska uhlová / Kotni brusilnik / Kampinis šlifuoklis 
/ Leņķa slīpmašīna / Nurklihvija / Ъглошлайф / Brusilica kutna / Brusilica ugaona / Γωνιακός 
τροχός / Amoladora angular / Smerigliatrice angolare / Disco de limar p. cantos / Meuleuse d’angle 
/ Verstekschuurmachine

Szlifierka kątowa
Angle grinder / Winkelschleifer / Шлифмашина угловая / Шліфмашинка наріжна / Sarokcsiszoló 
/ Maşină unghiulară de şlefuit / Bruska úhlová / Brúska uhlová / Kotni brusilnik / Kampinis šlifuoklis 
/ Leņķa slīpmašīna / Nurklihvija / Ъглошлайф / Brusilica kutna / Brusilica ugaona / Γωνιακός 
τροχός / Amoladora angular / Smerigliatrice angolare / Disco de limar p. cantos / Meuleuse d’angle 
/ Verstekschuurmachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G097 400 105 2,66 0/6 5902062512000

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G098 390 85 2,3 0/6 5902062510983

1150W

1050W

3000-10500
min-1

M14

M14

L

H

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G052 265 105 1,6 0/6 5902062510532

500W

115mm

M14

L

H

Szlifierka kątowa
Angle grinder / Winkelschleifer / Шлифмашина угловая / Шліфмашинка наріжна / Sarokcsiszoló 
/ Maşină unghiulară de şlefuit / Bruska úhlová / Brúska uhlová / Kotni brusilnik / Kampinis šlifuoklis 
/ Leņķa slīpmašīna / Nurklihvija / Ъглошлайф / Brusilica kutna / Brusilica ugaona / Γωνιακός 
τροχός / Amoladora angular / Smerigliatrice angolare / Disco de limar p. cantos / Meuleuse d’angle 
/ Verstekschuurmachine

SOFT
START

Szlifierka kątowa
Angle grinder / Winkelschleifer / Шлифмашина угловая / Шліфмашинка наріжна / Sarokcsiszoló 
/ Maşină unghiulară de şlefuit / Bruska úhlová / Brúska uhlová / Kotni brusilnik / Kampinis šlifuoklis 
/ Leņķa slīpmašīna / Nurklihvija / Ъглошлайф / Brusilica kutna / Brusilica ugaona / Γωνιακός 
τροχός / Amoladora angular / Smerigliatrice angolare / Disco de limar p. cantos / Meuleuse d’angle 
/ Verstekschuurmachine

Zestaw elektronarzędzi
Power tool set / Elektogeräteset / Набор электроинструментов / Набір електроінструменту / 
Elektromos szerszámkészlet / Set de scule electrice / Sada elektrického nářadí / Súprava elektrického 
náradia / Komplet električnih orodij / Elektrinių įrankių komplektas / Elektroinstrumentu komplekts 
/ Elektritööriistade komplekt / Комплект електроинструменти / Set električnih uređaja / 
Komplet elektrouređaja / Σετ ηλεκτρικών εργαλείων / Juego de herramientas eléctricas / Completo di 
elettroutensili / Kit de eletroferramentas / Jeu d’outils électriques / Set van elektrogereedschap

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G202 460 140 5,0 0/2 5902062512024

230mm

M14

L

H

Ref. EAN
52G105 0/4 5902062521057

500W 500W

13

115mm

M14

0-3000
min-1

min-1

0-48000

ACCESSORIES

X 6



574

grupatopex.com

EL
EK

TR
ON

AR
ZĘ

DZ
IA

 /
 V

ER
TO

500 -
3000
min-1

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G165 470 135 2,8 0/10 5902062521651

650W

ACCESSORIES

X 2

20mm

Pilarka szablowa
Sabre saw / Motorstichsäge / Cабельная пила / пилка шабельна / Szablyafűrész / Ferăstrău sabie 
/ šavlová pila / Chvostová píla / Sabljasta žaga / Tiesinis pjūklas / Zobenzāģis / Saabelsaag / Cаблен 
трион / Sabljasta pila / Sabljasta Testera / Σπαθόσεγα / Sierra de vaivén / Sega universale / Plaina / 
Scie à sabre / Sjabelzaag 

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G320 235 160 1,2 0/10 5902062160652

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G325 240 160 1,2 0/10 5902062513250

135W

187x90
[mm]

150W

2mm

2mm

187x90
[mm]

L

H

L

H

Szlifierka oscylacyjna
Finishing sander / Vibrationsschleifmaschine / Вибрационная шлифовальная машина / 
Шліфмашинка осциляційна / Vibrációs csiszoló / Masina de slefuit oscilatoare / Vibrační bruska / 
Vibračná brúska / Vibracijski brusilnik / Plokštuminis šlifuoklis / Orbitālā slīpmašīna / Taldlihvija / 
Вибрационен шлайф / Vibracijska brusilica / Oscilatorna brusilica / Παλμικό τριβείο / Lijadora orbitral / 
Levigatrice orbitale / Disco de limar oscilante / Meuleuse oscillatoire / Oscillatie schuurmachine

Szlifierka oscylacyjna
Finishing sander / Vibrationsschleifmaschine / Вибрационная шлифовальная машина / 
Шліфмашинка осциляційна / Vibrációs csiszoló / Masina de slefuit oscilatoare / Vibrační bruska / 
Vibračná brúska / Vibracijski brusilnik / Plokštuminis šlifuoklis / Orbitālā slīpmašīna / Taldlihvija / 
Вибрационен шлайф / Vibracijska brusilica / Oscilatorna brusilica / Παλμικό τριβείο / Lijadora orbitral / 
Levigatrice orbitale / Disco de limar oscilante / Meuleuse oscillatoire / Oscillatie schuurmachine

ACCESSORIES

X 1

ACCESSORIES

X 1

L

H

Wyrzynarka
Jigsaw / Ausschneidemaschine / Лобзик электрический / Лобзик / Dekopírfűrész / Ferăstrău / 
Vyřezávací pila / Priamočiara píla / Vbodna žaga / Pjūklelis / Figūrzāģis / Jõhvsaag / Трион зеге / 
Ubodna Pila / Ubodna testera / Σέγα / Sierra de calar / Seghetto alternativo / Máquina de entalhar / Scie 
sauteuse / Decoupeerzaag

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G054 195 195 1,5 0/10 5902062520548

5 mm

3000
min-1

20mm

L

H

ACCESSORIES

X 1

0-3000
min-1

710W

18mm

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G057 220 205 2,1 0/10 5902062520579

L

H

ACCESSORIES

X 1

Wyrzynarka
Jigsaw / Ausschneidemaschine / Лобзик электрический / Лобзик / Dekopírfűrész / Ferăstrău / 
Vyřezávací pila / Priamočiara píla / Vbodna žaga / Pjūklelis / Figūrzāģis / Jõhvsaag / Трион зеге / 
Ubodna Pila / Ubodna testera / Σέγα / Sierra de calar / Seghetto alternativo / Máquina de entalhar / Scie 
sauteuse / Decoupeerzaag

Wyrzynarka
Jigsaw / Ausschneidemaschine / Лобзик электрический / Лобзик / Dekopírfűrész / Ferăstrău / 
Vyřezávací pila / Priamočiara píla / Vbodna žaga / Pjūklelis / Figūrzāģis / Jõhvsaag / Трион зеге / 
Ubodna Pila / Ubodna testera / Σέγα / Sierra de calar / Seghetto alternativo / Máquina de entalhar / Scie 
sauteuse / Decoupeerzaag

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G055 220 205 2,1 0/10 5902062520555

570W

0-3000
min-1

18mmL

H

ACCESSORIES

X 1
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Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G308 335 120 1,2 0/10 5902062513083

1mm

L

H

Szlifierka oscylacyjna delta
Finishing Sander / Schwingungsschleifer delta / Машина шлифовальная вибрационная / 
Шліфмашинка дельтовидна / Rezgőcsiszoló / Slefuitor cu talpa / Vibrační delta bruska / Vibračná 
delta brúska / Vibracijski brusilnik delta / Šlifuoklis „Delta“ / Lentas slīpmašīna / Kolmnurklihvija / 
Вибрационна шлайфмашина Делта / Oscilatorska brusilica delta / Oscilatorna brusilica delta / 
Παλμικό τριβείο / Lijadora orbital delta / Levigatrice a delta / Disco de limar oscilante delta / Meuleuse 
oscillatoire delta / Oscillatie deltaschuurmachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G750 295 180 2,0 0/5 5902062517500

L

H

ACCESSORIES

X 1

Szlifierka mimośrodowa
Orbital sander / Exzenterschleifmaschine / Шлифмашина эксцентриковая / Шліфмашинка 
ексцентрична / Dekopírfűrész / Maşină orbitală de şlefuit / Excentrická bruska / Generátor / 
Vibracijski brusilnik / Ekscentrinis šlifuoklis / Slīpmašīna ekscentriska / Lihvimismasin / Шлайф 
машина / Vibraciona Brusilica / Vibraciona brusilica / Παλμικό τριβείο / Lijadora excéntrica / Levigatrice 
rotoorbitale / Disco de limar / Meuleuse excentrique / Excenter schuurmachine

ACCESSORIES

X 1

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G707 130 260 2,85 0/6 5902062517074

Szlifierka taśmowa
Belt sander / Bandschleifmaschine / Шлифмашина ленточная / Шліфмашинка стрічкова / 
Szalagcsiszoló / Strung de şlefuit cu bandă / Pásová bruska / Leštička + príslušenstvo / Tračni brusilnik 
/ Juostinis šlifuoklis / Lentas slīpmašīna / Lintlihvija / Шлайф машина / Trakasta Brusilica / Trakasta 
brusilica / Λειαντήρας με ιμάντα / Lijadora de banda / Levigatrice a nastro / Disco de limar de fita / 
Meuleuse à bande / Bandschuurmachine 

730W

75X457mm

75X130mm

ACCESSORIES

X 2

L

H

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G607 150 260 3,5 0/6 5902062526076

Strug
Planer / Hobel / Рубанок / Гембель / Gyalugép / Gealău / Hoblík / Hoblík / Skobeljnik / Oblius / Ēvele / 
Höövel / Ренде / Blanjalica / Rende / Πλάνη / Cepillo / Pialla / Garlopa / Rabot / Schaafmachine

710W

L

H

Ref. L [mm]  [kg] EAN
52G607-53 82 0,11 0/1 5902062526021

Noże do struga
Cutters for planer / Messer für Hobel / Ножи к рубанку / Ножі до рубанка / Gyalukések / Cuţite pentru 
rindea / Nože do hoblíku / Nože na hoblík / Rezila za oblič / Peiliai obliui / Ēveles naži / Höövliterad / 
Ножове за ренде / Noževi za blanju / Noževi struga / Λεπίδες πλάνης / Cuchillas para cepillo eléctrico / 
Lama per pialla / Facas p. Garlopa / Couteaux à rabot / Bladen voor schaafmachine

ACCESSORIES

X 5

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G710 270 260 3,3 0/4 5902062527103

11500-
30000
min-1

max
50

[mm]

6-8
[mm]

L

H

Frezarka
Router / Fräsmaschine / Станок фрезерный / Верстат фрезувальний / Felsőmaró / Trasator / 
Frézka / Fréza horná + príslušenstvo / Rezkalnik / Freza / Frēze / Profiilfreespink / Фреза / Glodalica / 
Frezar / Φρέζα / Fresadora / Fresatrice / Fresa / Fraiseuse / Freesmachine

x14
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Ref.  [kg] EAN
51G540 0,15 0/40 5902062169082

x4

Dysze do opalarki
Nozzles for hot air gun / Sengmaschinendüsen / Сопла к термофену / Сопла до фену / Tartozék 
hőlégfúvóhoz / Canule p/u pistoale-pulverizatoare de aer cald / Dýzy opalovacího stroje / Príslušenstvo 
/ Nastavki za fen / Antgaliai techniniam fenui / Uzgaļi celtniecības fēnam / Pihustid kuumapuhuri jaoks 
/ Накрайници компл. / Nastavci za fen za vrući zrak / Nastavci za fen / Ακροφύσιο πιστολιού θερμού 
αέρα / Boquillas para decapadores por aire caliente / Ugelli per termosoffiatore / Bocais de soprador de 
ar quente / Buses de décapeur thermique / Mondstukken voor brander

Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
51G425 290 180 180 4,7 0/1 5902062160034

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G726 250 200 2,28 0/2 5902062517265

12,7mmL

H
D

L

H

ACCESSORIES

X 7

Szlifierka stołowa
Bench grinder / Tischschleifmaschine / Машина шлифовальная настольная / Шліфмашинка 
верстатна / Köszörűgép / Utilaj de şlefuit / Stolní bruska / Brúska stolová / Namizni brusilnik / 
Stacionarus šlifuoklis / Galda slīpmašīna / Lihvimispink / Шмиргел / Dvostrano točilo / Dvostrano 
tocilo / Τροχός επιτραπέζιος / Amoladora de banco / Smerigliatrice da banco / Disco de limar de mesa / 
Meuleuse d’établi / Tafelschuurmachine

Polerka
Polisher / Poliermaschine / Машинка полировальная / Машинка полірувальна / Polírozógép / 
Dispozitiv şlefuire / Leštička / Brúska excentrická / Polirka / Poliruoklis / Pulētājs / Poleerimisvahend / 
Машина за полиране / Polir aparat / Polir aparat / Λεαντήρας / Pulidora / Lucidatrice / Aparelho polidor 
/ Polisseuse / Polijstmachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G515 240 190 0,8 0/4 5902062515155

L

H

Opalarka
Hot air gun / Sengmaschine / Термофен / Фен / Hőlégfúvó / Pistol de pulverizat aer cald / Opalovací 
stroj / Teplovzdušná pištol + príslušenstvo / Fen za vroči zrak / Techninis fenas / Fēns celtniecības / 
Kuumapuhur / Пистолет за горещ въздух / Fen za vrući zrak / Fen za vreli vazduh / Πιστόλι θερμού 
αέρα / Decapador por aire caliente / Termosoffiatore / Soprador de ar quente / Décapeur thermique / 
Verfstripper

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G517 260 200 0,9 0/4 5902062515179

350I
II 550

L

H

Opalarka
Hot air gun / Sengmaschine / Термофен / Фен / Hőlégfúvó / Pistol de pulverizat aer cald / Opalovací 
stroj / Teplovzdušná pištol + príslušenstvo / Fen za vroči zrak / Techninis fenas / Fēns celtniecības / 
Kuumapuhur / Пистолет за горещ въздух / Fen za vrući zrak / Fen za vreli vazduh / Πιστόλι θερμού 
αέρα / Decapador por aire caliente / Termosoffiatore / Soprador de ar quente / Décapeur thermique / 
Verfstripper

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
51G519 260 200 0,9 0/4 5902062515193

350I
II 550

L

H

ACCESSORIES

X 5

Opalarka
Hot air gun / Sengmaschine / Термофен / Фен / Hőlégfúvó / Pistol de pulverizat aer cald / Opalovací 
stroj / Teplovzdušná pištol + príslušenstvo / Fen za vroči zrak / Techninis fenas / Fēns celtniecības / 
Kuumapuhur / Пистолет за горещ въздух / Fen za vrući zrak / Fen za vreli vazduh / Πιστόλι θερμού 
αέρα / Decapador por aire caliente / Termosoffiatore / Soprador de ar quente / Décapeur thermique / 
Verfstripper
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Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
51G450 330 215 195 7,5 0/1 5902062160041

Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
51G427 325 250 255 9,8 0/1 5902062514271

12,7mm

200mm

16mm

L

H
D

L

H
D

Szlifierka stołowa
Bench grinder / Tischschleifmaschine / Машина шлифовальная настольная / Шліфмашинка 
верстатна / Köszörűgép / Utilaj de şlefuit / Stolní bruska / Brúska stolová / Namizni brusilnik / 
Stacionarus šlifuoklis / Galda slīpmašīna / Lihvimispink / Шмиргел / Dvostrano točilo / Dvostrano 
tocilo / Τροχός επιτραπέζιος / Amoladora de banco / Smerigliatrice da banco / Disco de limar de mesa / 
Meuleuse d’établi / Tafelschuurmachine

Szlifierka stołowa
Bench grinder / Tischschleifmaschine / Машина шлифовальная настольная / Шліфмашинка 
верстатна / Köszörűgép / Utilaj de şlefuit / Stolní bruska / Brúska stolová / Namizni brusilnik / 
Stacionarus šlifuoklis / Galda slīpmašīna / Lihvimispink / Шмиргел / Dvostrano točilo / Dvostrano 
tocilo / Τροχός επιτραπέζιος / Amoladora de banco / Smerigliatrice da banco / Disco de limar de mesa / 
Meuleuse d’établi / Tafelschuurmachine

Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
51G452 290 180 260 12,0 0/1 5902062514523

20mm

12,7mm

L

DH

Szlifierko-osełka stołowa
Wet-dry bench grinder / Tischschleif- und Schärfmaschine / Станок шлифовально-точильный / 
Станок шліфувально-точильний / Köszörűgép / Strung de şlefuit umed-uscat / Bruska na mokro/
sucho stolní / Brúska stolová kombinovaná / Namizni brusilnik / Stacionarus šlifuoklis, sausam/šlapiam 
šlifavimui / Galda slīpmašīna / Kuiv-märg lihvimispink / Шмиргел / Dvostrano točilo / Dvostrano tocilo 
/ Επιτραπέζιος τροχός ακονίσματος / Esmeriladora de banco / Smerigliatrice da banco combinata / Disco 
de limar, polir de mesa / Meuleuse d’établi à aiguiser / Tafelschuur-slijpmachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G682 265 220 3,2 0/4 5902062526823

165 mm

20 mm

max=55mm

L

H

ACCESSORIES

X 1

Pilarka tarczowa
Circular saw / Kreissäge / Пила дисковая / Пилка циркулярна / Körfűrész / Ferestrău circular / 
Kotoučová pila / Píla kotúčová / Krožna žaga / Diskinis pjūklas / Cirkulārzāģis / Kreissaag / Циркуляр 
/ Kružna Pila / Kruzna testera / Δισκοπρίονο / Sierra circular / Sega circolare / Plainade disco / Scie 
circulaire / Schijfzaag 

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G684 280 240 3,52 0/4 5902062526847

185mm

20mm

max=65mm

L

H

ACCESSORIES

X 1

Pilarka tarczowa
Circular saw / Kreissäge / Пила дисковая / Пилка циркулярна / Körfűrész / Ferestrău circular / 
Kotoučová pila / Píla kotúčová / Krožna žaga / Diskinis pjūklas / Cirkulārzāģis / Kreissaag / Циркуляр 
/ Kružna Pila / Kruzna testera / Δισκοπρίονο / Sierra circular / Sega circolare / Plainade disco / Scie 
circulaire / Schijfzaag 

Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
52G206 340 455 395 7,95 0/1 5902062522061

max=60mm

210mm

30mm

L

H

D

Pilarka ukosowa
Mitre saw / Schrägsäge / Пила торцовочная / Пила-стусло / Gérvágógép / Ferestrău tăiere sub inghi 
/ Pokosová pila / Píla pokosová s laserom / Krožna žaga / Stacionarus pjūklas / Leņķa zāģis / Kaldsaag 
/ Циркуляр / Kružna Pila / Kruzna testera / Φαλτσοπρίονο / Ingletadora / Troncatrice radiale / Plaina 
inclinada / Scie à chanfreiner / Verstekzaag 

ACCESSORIES

X 1
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Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
52G280 360 170 330 8,1 0/1 5902062522801

600W

max=35mm

L

H

D

Pilarka do glazury
Tile cutter / Fliesensäge / Плиткорез электрический / Плиткоріз електричний / Csempevágógép 
/ Tăietor placă / Pila na glazuru / Rezačka dlažby stolová / Žaga za ploščice / Plytelių pjaustyklė / 
Flīžgriezējs / Plaadilõikur / Циркуляр / Pila za pločice / Stona testera / Κόφτης πλακιδίων / Cortador 
eléctrico de azulejos / Tagliapiastrelle elettrico / Plaina p. Azulejos / Scie à carrelage / Glazuurzaag

Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
50G934 400 570 185 20,3 0/1 5902062509345

135W

13

max
150mm

580-2650

L

D

H

Wiertarka kolumnowa
Drill Press / Säulenbohrmaschine / Станок сверлильный / Верстат свердлильний / Oszlopos 
fúrógép / Maşină de găurit montată pe coloană / Sloupová vrtačka / Stĺpová vŕtačka / Stebrni vrtalnik 
/ Gręžimo staklės, stacionarios / Urbšanas darbgalds / Puurpink / Колонна бормашина / Stupna 
bušilica / Stubna bušilica / Κατακόρυφο δράπανο / Taladro de columna / Trapano a colonna / Berbequim 
de coluna / Perceuse de colonne / Kolomboormachine

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G418 260 515 4,5 0/1 5902062524188

1400W

95

66

IPx5

max
40

L

H
ACCESSORIES

X 1

Myjka ciśnieniowa
High pressure cleaner / Druckreiniger / Мойка высокогог давления / Мийка під тиском / 
Magasnyomású mosó / Maşină de spălat sub presiune / Vysokotlaký čistič / Tlaková vodná čistička / 
Visokotlačni čistilec / Slėginis indas / Augstspiediena mazgātne / Survepesur / Мивка под налягане / 
Tlačni čistač / Čistač pod pritiskom / Πιεστικό / Limpiadora de presión / Idropulitrice / Aparelho de lavar 
de pressão / Nettoyeur à eau haute pression / Drukreiniger

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G423 270 735 6,0 0/1 5902062524232

Ref. EAN
52G418-180 0/20 5902062484130

1800W

IPx5

125

90

max
40

L

H
ACCESSORIES

X 1

Myjka ciśnieniowa
High pressure cleaner / Druckreiniger / Мойка высокогог давления / Мийка під тиском / 
Magasnyomású mosó / Maşină de spălat sub presiune / Vysokotlaký čistič / Tlaková vodná čistička / 
Visokotlačni čistilec / Slėginis indas / Augstspiediena mazgātne / Survepesur / Мивка под налягане / 
Tlačni čistač / Čistač pod pritiskom / Πιεστικό / Limpiadora de presión / Idropulitrice / Aparelho de lavar 
de pressão / Nettoyeur à eau haute pression / Drukreiniger 

Rękojeść pistoletowa z przewodem do myjki ciśnieniowej
Gun handle with pressure hose for pressure washer / Pistolengriff mit Hochdruckschlauch für 
Hochdruckreiniger / Рукоятка пистолетного типа с напорным шлангом для моющего 
аппарата высокого давления / Руків’я пістолетне зі шлангом до мийки високого тиску / 
Pisztolymarkolat magasnyomású tömlővel magasnyomású mosóhoz / Mânier tip pistol cu furtun de 
presiune pentru maşina de spălat / Rukojeť pistole s tlakovou hadicí pro vysokotlaký čistič / Pištoľová 
rukoväť s tlakovým potrubím do tlakovej umývačky / Pištolni ročaj s tlačno cevjo za visokotlačni čistilec 
/ Purškimo pistoletas su aukšto slėgio žarna, aukšto slėgio plovimo įrenginiui / Pistoles rokturis ar 
spiedienvadu spiediena mazgātājam / Survevoolikuga püstolkäepide survepesurile / Ръкохватка на 
пръскача с тръбопровод под налягане за водоструйка / Rukohvat pištolja s tlačnim vodom za 
visokotlačni čistač / Pištolj drška sa kablom za pritisak za čistač pod pritiskom / Κάνη με εύκαμπτο 
σωλήνα υψηλής πίεσης για το πλυστικό μηχάνημα υψηλής πίεσης / Empuñadura de pistola con cable de 
presión para limpiadora a presión / Impugnatura a pistola con tubo ad alta pressione per idropulitrice 
/ Pega de pistola com mangueira de pressão para lavadora de alta pressão / Poignée pistolet avec 
flexible haute pression pour le nettoyeur haute pression / Pistoolhandvat met leiding voor drukreiniger 

5,0
[l/min]

6,0
[l/min]

Ref. EAN
52G418-307 0/1 5902062484123

Zbiornik na detergent do myjki ciśnieniowej
Detergent tank for pressure washer / Reinigungsmittelbehälter für Hochdruckreiniger / Емкость для 
моющего средства, для моющего аппарата высокого давления / Ємність для детергенту 
до мийки високого тиску / Mosószertartály magasnyomású mosóhoz / Recipient pentru detergent 
pentru maşina de spălat / Nádobka na čisticí prostředek pro vysokotlaký čistič / Nádoba na čistiaci 
prostriedok do tlakovej umývačky / Posoda za detergent za visokotlačni čistilec / Bakas chemikalams, 
aukšto slėgio plovimo įrenginiui / Mazgāšanas līdzekļa tvertne spiediena mazgātājam / Pesuainemahuti 
survepesurile / Резервоар за детергент за водоструйка  / Spremnik za deterdžent za visokotlačni 
čistač / Rezervoar za deterdžent za čistač pod pritiskom / Δοχείο απορρυπαντικού για το πλυστικό 
μηχάνημα υψηλής πίεσης / Depósito para detergente para limpiadora a presión / Serbatoio del 
detergente per idropulitrice / Depósito de detergente para lavadora de alta pressão / Réservoir de 
détergent pour le nettoyeur haute pression / Bak voor detergent voor drukreiniger 
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Ref. EAN
52G423-182 0/24 5902062484253

Ref. EAN
52G418-75 0/62 5902062484147
52G423-75 0/100 5902062484260

Lanca
Lance / Lanze / Удлинительная штанга / Піка / Szórószár / Lance / Násadec / Dýza / Šoba / Jungtis 
/ Asmens / Püstolkäepidemega piik / Копие / Lanca / Lula / Μπάρα προέκτασης / Lanza / Lancia / 
Lança / Lance / Lans

Przewód ciśnieniowy do myjki ciśnieniowej
Pressure hose for pressure washer / Pistolengriff für Hochdruckreiniger / Напорный шланг для 
моющего аппарата высокого давления / Шланг до мийки високого тиску / Magasnyomású 
tömlő magasnyomású mosóhoz / Furtun de presiune pentru maşina de spălat / Tlaková hadice pro 
vysokotlaký čistič / Tlakové potrubie do tlakovej umývačky / Tlačna cev za visokotlačni čistilec / Aukšto 
slėgio žarna, aukšto slėgio plovimo įrenginiui / Spiedienvads spiediena mazgātājam /Survevoolik 
survepesurile / Тръбопровод под налягане за водоструйка / Tlačni vod za visokotlačni čistač / Kabl 
za pritisak za čistač pod pritiskom / Εύκαμπτος σωλήνας υψηλής πίεσης για το πλυστικό μηχάνημα 
υψηλής πίεσης / Cable de presión para limpiadora a presión / Tubo ad alta pressione per idropulitrice / 
Mangueira de pressão para lavadora de alta pressão / Flexible haute pression pour le nettoyeur haute 
pression / Drukleiding voor drukreiniger

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G450 155 285 3,8 0/4 5902062524508

D 
max 
5[m]

10m

max
35

3x1mm2

h 
max 
5[m]

L

H

IP68

Pompa zanurzeniowa
Submersible pump / Tauchpumpe / Погружной насос / Помпа заглибна / Búvárszivattyú / Pompă 
de cufundare / Ponorné čerpadlo / Ponorné čerpadlo / Potopna črpalka / Panardinamas siurblys 
/ Iegremdējamais sūknis / Sukelpump / Подподна помпа / Potopna pumpa / Potopljena pumpa 
/ Καταδυόμενη αντλία / Bomba de inmersión / Pompa a immersione / Bomba de imersão / Pompe 
immergée / Dompelpomp

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G440 170 315 4,1 0/4 5902062524409

D 
max 
5[m]

3x1mm2

h 
max 
5[m]

L

H

10m

max
35

IP68

Pompa zanurzeniowa
Submersible pump / Tauchpumpe / Погружной насос / Помпа заглибна / Búvárszivattyú / Pompă 
de cufundare / Ponorné čerpadlo / Ponorné čerpadlo / Potopna črpalka / Panardinamas siurblys 
/ Iegremdējamais sūknis / Sukelpump / Подподна помпа / Potopna pumpa / Potopljena pumpa 
/ Καταδυόμενη αντλία / Bomba de inmersión / Pompa a immersione / Bomba de imersão / Pompe 
immergée / Dompelpomp

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G448 205 345 5,3 0/4 5902062504487

810W
D 
max 
8[m]

10m

max
35

3x1mm2

h 
max 

8.5[m]

11500
[l/h]

IP68

L

H

Pompa zanurzeniowa
Submersible pump / Tauchpumpe / Погружной насос / Помпа заглибна / Búvárszivattyú / Pompă 
de cufundare / Ponorné čerpadlo / Ponorné čerpadlo / Potopna črpalka / Panardinamas siurblys 
/ Iegremdējamais sūknis / Sukelpump / Подподна помпа / Potopna pumpa / Potopljena pumpa 
/ Καταδυόμενη αντλία / Bomba de inmersión / Pompa a immersione / Bomba de imersão / Pompe 
immergée / Dompelpomp

Ref. EAN
52G423-180 0/24 5902062484246

Rękojeść pistoletowa do myjki ciśnieniowej
Gun handle for pressure washer / Pistolengriff mit Hochdruckschlauch für Hochdruckreiniger 
/ Рукоятка пистолетного типа для моющего аппарата высокого давления / Руків’я 
пістолетне до мийки високого тиску / Pisztolymarkolat magasnyomású mosóhoz / Mânier tip 
pistol pentru maşina de spălat / Rukojeť pistole pro vysokotlaký čistič / Pištoľová rukovať do tlakovej 
umývačky / Pištolni ročaj za visokotlačni čistilec / Purškimo pistoletas, aukšto slėgio plovimo įrenginiui 
/ Pistoles rokturis spiediena mazgātājam / Püstolkäepide survepesurile / Ръкохватка на пръскача за 
водостуйка / Rukohvat pištolja za visokotlačni čistač / Pištolj drška za čistač pod pritiskom / Κάνη για 
το πλυστικό μηχάνημα υψηλής πίεσης / Empuñadura de pistola para limpiadora a presión / Impugnatura 
a pistola per idropulitrice / Pega de pistola para lavadora de alta pressão / Poignée pistolet pour le 
nettoyeur haute pression / Pistoolhandvat voor drukreiniger 
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Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G584 810 195 5,55 0/2 5902062505842

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G502 360 160 2,1 0/4 5902062525024

10,2mm

100mm

405 [mm]

12,1 
[m/s]

L

H

Pilarka łańcuchowa
Chain saw / Kettensägemaschine / Пила цепная электрическая / Пилка ланцюгова / Láncfűrész 
/ Ferăstrău cu lanţ / Řetězová pila / Reťazová píla / Verižna žaga / Grandininis pjūklas / Ķēdes zāģis 
/ Kettsaag / Верижен трион / Lančana pila / Lančana testera / Ηλεκτρικό αλυσοπρίονο / Sierra de 
cadena / Sega a catena / Plaina de corrente / Scie à chaîne / Kettingzaag

Ostrzałka do łańcuchów
Chain sharpener / Kettenschärfgerät / Точилка для цепи бензопилы / Пристосування для гостріння 
пильних ланцюгів / Láncélező / Masina de ascutit lanturi / Ostřička řetězů / Brúska na reťaze / 
Brusilnik za verige / Galąstuvas grandinei / Ķēdes asinātājs / Ketiteritaja / Заточваща машина за 
вериги / Oštrač lanca / Oštrač za lanac / Ακονιστήρι αλυσίδας βενζινοκίνητου αλυσοπρίονου / Afilador 
de cadena / Affilacatene per motosega ed elettrosega / Afiador de correntes / Affûteuse de chaîne / 
Kettingschlijper 

Ref.  [kg] EAN
52G584-71 0,18 0/12 5902062222244

Ref. L [mm] EAN
52G584-73 405 0/1 5902062222237

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G567 830 185 2,45 0/1 5902062505675

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
52G460 230 460 7,7 0/1 5902062504609

600W

1700

6300

510
STOP

0,5 [S]

max 16mm

L

H

Łańcuch do pilarki łańcuchowej
Chain for chain saw / Kettensägekette / Цепь для цепной пилы / Ланцюг до пилки ланцюгової / 
Láncfűrész lánc / lanţ p/u ferăstrău cu lanţ / Řetěz řetězové pily / Reťaz na reťazovú pílku / Veriga za 
verižno žago / Grandinė grandininiam pjūklui / Ķēde ķēžu zāģim / Kettsae kett / Верига за верижен 
циркуляр / Lanac za lančanu pilu / Lanac za elektricnu testera / Αλυσίδα / Cadena para sierra de 
cadena / Catena per sega a catena / Corrente para serra de motor / Chaîne pour scie à chaîne / Ketting 
voor kettingzaag

Prowadnica do pilarki łańcuchowej
Sword for chain saw / Kettensägeführung / Направляющая к пиле / Шина напрямна до пилки 
ланцюгової / Kardfűrész / Spadă ferestrău cu lanţ / Vodící lišta řetězové pily / Lišta Oregon pre / Meč 
za verižno žago / Kreipiančioji grandininiam pjūklui / Sliede ķēžu zāģim / Kettsae lõikur / Шина за 
Резачка / Remen za električnu pilu / Remen za elektricnu testeru / Οδηγός συρταριού για αλυσοπρίονο 
/ Guía para sierra de cadena / Guida per la sega a catena / Guias de motoserra / Guidage pour scie à 
chaîne / Geleider voor kettingzaag 

Nożyce do żywopłotu
Hedge shears / Heckenschere / Ножницы для живой изгороди / Ножиці до живоплоту / 
Sövényvágó olló / Foarfece grădină / Nůžky na živý plot / Nožnice na živý plot / Škarje za živo mejo 
/ Žirklės gyvatvorei / Grieznes krūmiem / Hekikäärid / Ножица за храсти / Škare za živu ogradu / 
Makaze za zivu ogradu / Ψαλίδι για φράκτη από θάμνους / Cortasetos eléctrico / Tagliasiepi elettrico / 
Tesoura p. Vedação / Cisaille à haie / Hekscharen

Pompa ogrodowa
Garden pump / Gartenpumpe / Насос садовый / Kerti szivattyú / Pompa de gradina / Zahradní čerpadlo 
/ Záhradné čerpadlo / Vrtna črpalka / Sodo siurblys / Dārza sūknis / Aiapump / Градинска помпа / Vrtna 
pumpa / Baštenska pumpa / Αντλια κηπου / Bomba de jardín / Pompa da giardino / Bomba de jardim 
/ Pompe de jardin / Tuinpomp 

Ref. EAN
52G567-30 0/10 5902062484338

Noże
Blades / Schere / Ножи / Ножі / Kések / Cuţite / Nože / Čepele / Noži / Peiliai / Naži / Noad / Ножове 
/ Noževi / Noževi / Μαχαίρια / Cuchillos / Forbici / Facas / Couteaux / Bladen

ACCESSORIES

X 2

1,3m

max
35

3x1mm2

h 
max 

46[m]

3800
[l/h]IPx4
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Ref. L [mm] D [mm]  [kg] EAN
52G572 980 375 8,3 0/1 5902062505729

1000W

320
3300

IPx4

L
D

30l

25/45/65
[mm]

H

Ref. L [mm]  [kg] EAN
52G572-30 320 0,27 0/50 5902062484345

Ref.  [kg] EAN
52G572-31 0,8 0/20 5902062484352

Nóż do kosiarki
Lawn mower blade / Messer für Rasenmäher / Нож для газонокосилки / Ніж до газонокосарки / 
Vágókés fűnyíróhoz / Cuţit de cositoare / Nůž do sekačky / Nôž do kosačky / Rezilo za kosilnico / Peilis 
žoliapjovei / Nazis pļaujmašīnai / Niidukitera / Нож за косачка / Nož za kosilicu / Nož za kosilicu / 
Λεπίδα χλοοκοπτικής μηχανής / Hoja para cortacésped / Mes voor grasmaaier 

Pasek napędowy do kosiarki do trawy
Driving belt for lawn mower / Antriebsriemen für Rasenmäher / Приводной ремень для газонокосилки 
/ Ремінь ведучий для газонокосарки / Hajtószíj fűnyírógéphez / Curea de acţionare pentru cositoare 
de iarbă / Hnací řemen pro sekáčku na trávu / Pohonný remeň do kosačky na trávu / Pogonski 
jermen za kosilnico za travo / Varomasis diržas žoliapjovei / Dzensiksna zāles pļāvējam / Mootoririhm 
muruniidukile / Задвижващ ремък за косачка за трева / Pogonski remen za kosilicu za travu / 
Naponski kaiš za kosilicu za travu / Ιμάντας μετάδοσης κίνησης για τη χλοοκοπτική μηχανή / Correa de 
transmisión para cortacésped / Cinghia di trasmissione per rasaerba / Correia de transmissão para 
corta-relvas / Courroie d’entraînement pour tondeuse pour herbe / Aandrijfriem voor grasmaaier 

Kosiarka do trawy
Lawn mover / Rasenmäher / Газонокосилка / Газонокосарка / Fűnyíró / Cositoare gazon / Sekačkana 
trávu / Kosačka na trávu / Kosilnica za travo / Vejapjovė / Zāles pļaujmašīna / Muruniiduk / Косачка 
за трева / Kosilica za travu / Kosilica za travu / Χλοοκοπτικό μηχάνημα / Cortacésped / Falciatrice da 
prato / Ceifeira para relva / Tondeuse à gazon / Grasmaaier

max
8500
min-1

Kosa spalinowa
Petrol grass cutter / Motorsense / Бензокоса / Косарка бензинова / Motoros fűkasza / Cositoare 
cu motor cu ardere interna / Benzínová kosa / Benzínová kosa / Motorna kosa / Benzininė žoliapjovė 
(trimeris) / Trimmeris ar iekšdedzes dzinēju / Bensiinimootoriga trimmer / Моторна коса / Benzinski 
trimer / Kosa sa unutrašnjim sagorevanjem / Βενζινοκινητη χλοοκοπτικη μηχανη / Motoguadaña / 
Decespugliatore a scoppio / Segadeira de combustão / Faux à essence / Motorzeis

Ref. L [mm] H [mm]  [kg] EAN
50G490 370 1860 7,5 0/1 5902062524904

ACCESSORIES

X 10

1,2 l 1,6 l/h

1.4kW/1.9KM

H

L

460
2

255
1

Ref. EAN
50G490-30 0/1 5902062183057

Nóż do kosy spalinowej
Lawn mower blade / Messer für Rasenmäher / Нож для газонокосилки / Ніж до газонокосарки / 
Vágókés fűnyíróhoz / Cuţit de cositoare / Nůž do sekačky / Nôž do kosačky / Rezilo za kosilnico / Peilis 
žoliapjovei / Nazis pļaujmašīnai / Niidukitera / Нож за косачка / Nož za kosilicu / Nož za kosilicu / 
Λεπίδα χλοοκοπτικής μηχανής / Hoja para cortacésped / Mes voor motorzeis 

Ref. EAN
50G490-134 0/1 5902062183040

Żyłka do kosy spalinowej
Cutting line for petrol grass cutter / Schneideseil für Motorsense / Леска для бензокосы / Струна до 
мотокоси / Vágózsinór motoros fűkaszához / Fir tăietor pentru cositoare / Struna do benzinové kosy 
/ Žacia struna do benzínovej kosačky / Nitka za bencinsko kosilnico / Valas pjūklui su vidaus degimo 
varikliu / Dzīsla iekšdedzes trimerim / Murutrimmeri jõhv / Корда за бензинова косачка / Rezna nit za 
benzinsku kosilicu / Žilica za kosu sa unutrašnjim sagorevanjem / Μεσινέζα βενζικίνητου χλοοκοπτικού 
/ Hilo de nilón para motoguadaña / Filo per tagliaerbe / Linha para ceifadeira / Fil à coupeur d’herbes 
/ Lijn voor motorzeis 
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8000 - 
14000
min-1

40l

0,6l

max 275 km/h

13 m3/min

2,2 m3/min

Kompresor olejowy 
Compressor - lubricated / Ölkompressor / Компрессор масляный / Компресор олійний / Kompresszor 
/ Compresor unsoare / Olejový kompresor / Kompresor / Oljni kompresor / Tepalinis kompresorius 
/ Eļļas kompresors / Kompressor (määritud) / Компресор / Kompresor / Kompresor / Συμπιεστής 
γρασαρίσματος / Compresor de aceite con propulsión directa / Compressore ad olio / Compressor de 
óleo / Compresseur à huile / Olie compressor

Odkurzacz ogrodowy
Garden vacuum / Gardenstaubsauger / Пылесос садовый / Пилосос садівничий / Lombszívó / 
Suflantă de grădină (curăţare de frunze) / Zahradní vysavač / Záhradný vysávač / Vrtni sesalnik / Sodo 
siurblys / Dārza putekļsūcējs / Leheimur / Градинска прахосмукачка / Vrtni usisavač / Baštenski 
usisivač / Αναρροφητήρας κήπου / Aspirador de jardín / Aspiratore da giardino / Aspirador para jardim 
/ Aspirateur de jardin / Tuinstofafzuiger 

Dmuchawa elektryczna 
Electric blower / Elektrisches Gebläse / электровоздуходувка / Повітродувка електрична / 
Elektromos szívó-fúvó készülék / Suflantă electrică / elektrické dmychadlo / Elektrické dúchadlo / 
Električni puhalnik / Elektrinis pūstuvas / Elektriskais gaisa pūtējs / Elektriline puhur / въздуходувка 
/ električko puhalo/ usisavač / Električna duvalica / Ηλεκτρικός φυσητήρας / Soplador eléctrico / 
Soffiatore aspiratore elettrico / Soprador elétrico / Souffleur électrique / Elektrische blazers 

Ref. L [mm] H [mm] W [mm]  [kg] EAN
73K002 570 560 250 26 0/1 5902062730022

Ref. L [mm] H [mm] W [mm]  [kg] EAN
52G500 810-1110 230 175 3,15 0/1 5902062505002

Ref. L [mm] H [mm] W [mm]  [kg] EAN
52G505 205 170 185 1,5 0/8 5902062525055

2800W

500W

206 l/min1

1

2850

L

D

H

Ref. L [mm] H [mm] D [mm]  [kg] EAN
73K004 710 620 300 31 0/1 5902062730046

Kompresor olejowy 
Compressor - lubricated / Ölkompressor / Компрессор масляный / Компресор олійний / 
Kompresszor / Compresor unsoare / Olejový kompresor / Kompresor / Oljni kompresor / Tepalinis 
kompresorius / Eļļas kompresors / Kompressor (määritud) / Компресор / Kompresor / Kompresor 
/ Συμπιεστής γρασαρίσματος / Compresor de aceite con propulsión directa / Compressore ad olio / 
Compressor de óleo / Compresseur à huile / Olie compressor

206 l/min1

1

285050 l

L

D

H
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Wiertło do metalu
Metal drills / Metallbohrer / Сверла по металлу / Свердла по металу / Fémfúró / Burghie pentru 
metale / Vrtáky do kovu / Vrtáky do kovu / Svedri za kovino / Grąžtai metalui / Urbis metālam / 
Metallipuur / Сврдла за метал / Svrdla za metal / Burgija za metal / Τρυπάνια μετάλλου / Brocas para 
metal / Punta per metallo / Brocas p. metal / Forêts à métal / Boor voor metaal

Wiertło do metalu
Metal drills / Metallbohrer / Сверла по металлу / Свердла по металу / Fémfúró / Burghie pentru 
metale / Vrtáky do kovu / Vrtáky do kovu / Svedri za kovino / Grąžtai metalui / Urbis metālam / 
Metallipuur / Сврдла за метал / Svrdla za metal / Burgija za metal / Τρυπάνια μετάλλου / Brocas para 
metal / Punta per metallo / Brocas p. metal / Forêts à métal / Boor voor metaal

Wiertła do metalu
Metal drills / Metallbohrer / Сверла по металлу / Свердла по металу / Fémfúró / Burghie pentru 
metale / Vrtáky do kovu / Vrtáky do kovu / Svedri za kovino / Grąžtai metalui / Urbis metālam / 
Metallipuur / Сврдла за метал / Svrdla za metal / Burgija za metal / Τρυπάνια μετάλλου / Brocas para 
metal / Punta per metallo / Brocas p. metal / Forêts à métal / Boren voor metaal 

Wiertła do metalu
Metal drills / Metallbohrer / Сверла по металлу / Свердла по металу / Fémfúró / Burghie pentru 
metale / Vrtáky do kovu / Vrtáky do kovu / Svedri za kovino / Grąžtai metalui / Urbis metālam / 
Metallipuur / Сврдла за метал / Svrdla za metal / Burgija za metal / Τρυπάνια μετάλλου / Brocas para 
metal / Punta per metallo / Brocas p. metal / Forêts à métal / Boren voor metaal

Wiertło do betonu
Concrete drills / Betonbohrer / Сверла по бетону / Свердла по бетону / Betonfúró / Burghie pentru 
beton / Vrtáky do betonu / Vrtáky do betónu / Svedri za beton / Grąžtai betonui / Betona urbji / Betoonipuur 
/ Свредла за бетон / Svrdlo za beton / Burgije za beton / Τρυπάνια μπετού / Brocas para hormigón / 
Punte per calcestruzzo / Brocas p. Betão / Forêts pour béton / Boor voor beton

Wiertła do betonu
Concrete drills / Betonbohrer / Сверла по бетону / Свердла по бетону / Betonfúró / Burghie pentru 
beton / Vrtáky do betonu / Vrtáky do betónu / Svedri za beton / Grąžtai betonui / Betona urbji / Betoonipuur 
/ Свредла за бетон / Svrdlo za beton / Burgije za beton / Τρυπάνια μπετού / Brocas para hormigón / 
Punte per calcestruzzo / Brocas p. Betão / Forêts pour béton / Boren voor beton

Ref. Ø [mm] L1 L2 EAN
60H070 1.0 34 12 10/8000 5902062600707
60H071 1.5 40 18 10/8000 5902062600714
60H072 2.0 49 24 10/8000 5902062600721
60H073 2.5 57 30 10/8000 5902062600738
60H074 3.0 61 33 10/8000 5902062600745
60H075 3.2 65 36 10/8000 5902062600752
60H076 3.5 70 39 10/4000 5902062600769
60H077 4.0 75 43 10/4000 5902062600776
60H078 4.2 75 43 10/4000 5902062600783
60H079 4.5 80 47 10/2500 5902062600790
60H080 5.0 86 52 10/2500 5902062600806
60H097 5.2 86 52 10/2500 5902062600974
60H081 5.5 93 57 10/2500 5902062600813
60H082 6.0 93 57 10/2000 5902062600820
60H083 6.5 101 63 10/1200 5902062600837
60H084 7.0 109 69 10/1200 5902062600844
60H085 7.5 109 69 10/1000 5902062600851
60H086 8.0 117 75 5/600 5902062600868
60H087 8.5 117 75 5/600 5902062600875
60H088 9.0 125 81 5/600 5902062600882
60H089 9.5 125 81 5/600 5902062600899
60H090 10.0 133 87 5/350 5902062600905
60H091 10.5 133 87 5/350 5902062600912
60H092 11.0 142 94 5/300 5902062600929
60H093 11.5 142 94 5/300 5902062600936
60H094 12.0 151 101 5/300 5902062600943
60H095 12.5 151 101 5/300 5902062600950
60H096 13.0 151 101 5/300 5902062600967
60H074_1 3.0 61 33 1/20 5902062601001
60H077_1 4.0 75 43 1/20 5902062601018
60H078_1 4.2 75 43 1/20 5902062601025
60H079_1 4.5 80 47 1/20 5902062601032
60H080_1 5.0 86 52 1/20 5902062601049
60H082_1 6.0 93 57 1/20 5902062601056
60H086_1 8.0 117 75 1/20 5902062601063
60H090_1 10.0 133 87 1/20 5902062601070

Ref. Ø [mm] L1 L2 EAN
60H772 4.0 119 78 200/1800 5902062607720
60H774 5.0 132 87 100/700 5902062607744
60H776 6.0 139 91 100/700 5902062607768
60H778 8.0 165 109 50/400 5902062607782
60H780 10.0 184 121 50/300 5902062607805

Ref. Ø [mm] L1 L2 EAN
60H172 4 75 40 0/1 5902062601728
60H174 6 100 60 0/1 5902062601742
60H176 8 120 80 0/1 5902062601766
60H178 10 120 80 0/1 5902062601780
60H180 12 150 85 0/1 5902062601803
60H182 14 150 85 0/1 5902062601827
60H190 6 250 135 0/1 5902062601902
60H192 8 250 135 0/1 5902062601926
60H194 10 250 135 0/1 5902062601940
60H196 12 250 135 0/1 5902062601964
60H198 14 250 135 0/1 5902062601988

Ref. Ø [mm] EAN
60H000 4, 5, 6, 8, 10 0/10 5902062600004

Ref. Ø [mm] EAN
60H739 1,0 - 10,0 0/30 5902062060907

Ref. Ø [mm] EAN
60H300 4, 5, 6, 8, 10 0/100 5902062603005

HSS

HSS

HSS

X5

HSS

x19

X5

L

L2

L1

L2

L1

L2

L1
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Ref. Ø [mm] H [mm] EAN
60H265 65 50 0/30 5902062506504
60H280 80 50 0/30 5902062508003

Ref. typ EAN
60H210 SDS plus 0/100 5902062506559
60H214 SDS Max 0/60 5902062602145

Ref. EAN
60H212 0/60 5902062508058

13
mm

SDS
PLUSS4

TYPE

Ref. Ø [mm] L1 L2 EAN
60H620 4 110 50 25/300 5902062606204
60H621 5 110 50 25/300 5902062606211
60H622 6 110 50 25/300 5902062606228
60H623 8 110 50 25/300 5902062606235
60H624 10 110 50 25/300 5902062606242
60H625 12 110 50 25/300 5902062606259
60H626 5 160 100 25/200 5902062606266
60H627 6 160 100 25/200 5902062606273
60H628 8 160 100 25/200 5902062606280
60H629 10 160 100 25/200 5902062606297
60H630 12 160 100 25/200 5902062606303
60H631 14 160 100 25/150 5902062606310
60H632 16 160 100 25/150 5902062606327
60H633 6 210 150 25/150 5902062606334
60H634 8 210 150 25/150 5902062606341
60H635 10 210 150 25/150 5902062606358
60H636 12 210 150 25/150 5902062606365
60H637 14 210 150 25/100 5902062606372
60H638 6 260 200 25/100 5902062606389
60H639 8 260 200 0/100 5902062606396
60H640 10 260 200 25/100 5902062606402
60H641 12 260 200 25/100 5902062606419
60H642 14 260 200 25/50 5902062606426
60H643 16 260 200 25/50 5902062606433
60H644 18 260 200 25/50 5902062606440
60H645 16 310 250 0/50 5902062606457
60H646 18 310 250 25/50 5902062606464
60H647 10 350 290 25/100 5902062606471
60H648 14 350 290 25/50 5902062606488
60H649 10 400 340 25/100 5902062606495
60H650 12 400 340 25/100 5902062606501
60H651 14 400 340 25/50 5902062606518
60H652 16 400 340 25/50 5902062606525
60H653 12 450 390 25/50 5902062606532
60H654 14 450 390 0/25 5902062606549
60H655 10 600 540 25/50 5902062606556
60H656 12 600 540 25/50 5902062606563
60H657 14 600 540 0/25 5902062606570
60H658 16 600 540 0/25 5902062606587
60H659 18 600 540 0/25 5902062606594
60H660 20 600 540 0/10 5902062606600
60H661 24 600 540 0/10 5902062606617
60H662 20 800 740 0/10 5902062606624
60H663 24 800 740 0/10 5902062606631

Ref. Ø [mm] L1 L2 EAN
60H704 16 260 120 0/42 5902062607041
60H709 16 400 260 0/37 5902062607089
60H710 16 600 460 0/30 5902062607102
60H714 18 310 170 0/50 5902062607140
60H720 18 600 460 0/30 5902062607188
60H721 20 600 460 0/22 5902062607201
60H722 20 800 660 0/16 5902062607225
60H724 24 600 460 0/17 5902062607249
60H726 24 800 660 0/12 5902062607263
60H728 24 1000 860 0/10 5902062607287
60H732 28 600 460 0/13 5902062607324
60H734 28 800 660 0/10 5902062607348
60H738 28 1200 1060 0/6 5902062607386
60H740 32 600 460 0/10 5902062607409
60H742 32 800 660 0/6 5902062607423
60H744 32 1000 860 0/6 5902062607447
60H746 32 1200 1060 0/5 5902062607461

SDS
MAXS4

TYPE

Ø

H
L2

L1

L2

L1

Otwornica
Compass saw / Lochsäge  / Ножовка / Фреза / Körkivágó / Ferăstrău pentru găuri  / Děrovka / 
Dierovacia píla / Luknjarica / Vienarankis pjūklas / Rokzāģis / Augusaag / Тесен трион / Nareznica / 
Ručna testera za pravljenje otvora / Πριόνι / Sierra de corona / Sega a tazza / Serra para recorte / Scie 
à guichet / Gatenknipper

Adapter do otwornic do betonu
Hole cutter adaptor / Adapter für Betonstichsägen / Переходник для коронок по бетону / Адаптер 
до викружальника по бетону / Adapter fúrókalapácshoz  / Adaptor p/u sfredelirea sondelor / 
Adaptér do děrovek na beton / Stopka SDS + vrták  / Adapter SDS / Adapteris karūnai, betonui gręžti / 
Adapters kroņurbim / Augulõikuri adapter / SDS Адаптор / SDS adapter  / SDS adapter  / Αντάπτορας 
για ποτηροκόρωνα για μπετόν / Adaptador de sierras de corona perforadoras de hormigón / Adattatore 
per seghe da traforo per calcestruzzo / Adaptador p. serras para recorte p. betão / Adaptateur de scie à 
guichet pour béton / Adaptor voor betonknipper

Adapter do otwornic do betonu
Hole cutter adaptor / Adapter für Betonstichsägen / Переходник для коронок по бетону / Адаптер 
до викружальника по бетону / Adapter fúrókalapácshoz  / Adaptor p/u sfredelirea sondelor / 
Adaptér do děrovek na beton / Stopka SDS + vrták  / Adapter SDS / Adapteris karūnai, betonui gręžti / 
Adapters kroņurbim / Augulõikuri adapter / SDS Адаптор / SDS adapter  / SDS adapter  / Αντάπτορας 
για ποτηροκόρωνα για μπετόν / Adaptador de sierras de corona perforadoras de hormigón / Adattatore 
per seghe da traforo per calcestruzzo / Adaptador p. serras para recorte p. betão / Adaptateur de scie à 
guichet pour béton / Adaptor voor betonknipper

Wiertło do betonu
Masonry drill / Betonbohrer / Сверло по бетону / Свердло по бетону / Betonfúró / Sfredel beton 
/ Vrták do betonu / Vrták do betónu / Sveder za beton / Grąžtas betonui / Urbis betonam / Müüripuur 
/ Burgija za beton / Τρυπάνι για διάτρηση μπετού / Broca para hormigón / Punta da trapano per 
calcestruzzo / Broca p. Betão / Foret pour béton / Boor voor beton

Wiertło do betonu
Masonry drill / Betonbohrer / Сверло по бетону / Свердло по бетону / Betonfúró / Sfredel beton 
/ Vrták do betonu / Vrták do betónu / Sveder za beton / Grąžtas betonui / Urbis betonam / Müüripuur 
/ Burgija za beton / Τρυπάνι για διάτρηση μπετού / Broca para hormigón / Punta da trapano per 
calcestruzzo / Broca p. Betão / Foret pour béton / Boor voor beton
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SDS
PLUS S4

TYPE

Ref. Ø [mm] L1 L2 EAN
60H516 4 110 50 0/300 5902062605160
60H518 5 110 50 0/200 5902062605184
60H520 5 160 100 0/200 5902062605207
60H522 6 110 50 10/300 5902062605221
60H524 6 160 100 0/200 5902062605245
60H526 6 210 150 0/150 5902062605269
60H528 6 260 200 0/200 5902062605283
60H532 8 160 100 0/200 5902062605320
60H534 8 210 150 0/150 5902062605344
60H536 8 260 200 0/200 5902062605368
60H540 10 160 100 0/200 5902062605405
60H542 10 210 150 0/150 5902062605429
60H544 10 260 200 0/100 5902062605443
60H546 10 350 290 0/100 5902062605467
60H548 10 400 340 0/120 5902062605481
60H550 10 600 540 0/100 5902062605504
60H554 12 160 100 0/200 5902062605542
60H556 12 210 150 0/200 5902062605566
60H558 12 260 200 0/200 5902062605580
60H562 12 400 340 0/100 5902062605627
60H564 12 450 390 0/100 5902062605641
60H566 12 600 540 0/50 5902062605665
60H570 14 210 150 0/180 5902062605702
60H572 14 260 200 0/100 5902062605726
60H576 14 350 290 0/90 5902062605764
60H578 14 400 340 0/80 5902062605788
60H580 14 450 390 0/60 5902062605801
60H582 14 600 540 0/25 5902062605825
60H588 16 260 200 0/110 5902062605887
60H590 16 310 250 0/90 5902062605900
60H592 16 400 340 0/50 5902062605924
60H594 16 600 540 0/25 5902062605948
60H596 18 260 200 10/80 5902062605962
60H598 18 310 250 0/50 5902062605986
60H602 18 600 540 0/30 5902062606020
60H604 20 600 540 0/26 5902062606044
60H606 20 800 740 0/20 5902062606068
60H608 24 600 540 0/20 5902062606082
60H610 24 800 740 0/10 5902062606105

Ref. Ø [mm] W [mm] L [mm] uwagi końcówka EAN

60H222 14 - 250 szpicak SDS PLUS 0/60 5902062602220
60H224 14 20 250 SDS PLUS 0/60 5902062602244
60H226 14 40 250 SDS PLUS 0/60 5902062602268
60H228 17 50 350 SDS PLUS 0/30 5902062602282

60H230 14 22 250 do  
bruzdowania SDS PLUS 0/60 5902062602305

60H232 18 - 400 szpicak SDS Max 0/26 5902062602329
60H234 18 25 400 SDS Max 0/26 5902062602343
60H236 18 50 400 SDS Max 0/26 5902062602367

60H238 18 25 350 do  
bruzdowania SDS Max 0/26 5902062602381

X4 SDS
PLUS

Ref. L [mm] EAN
60H240 250 0/20 5902062515049

Ref. Ø [mm] EAN
60H008 6 0/20 5902062070180
60H010 8 0/20 5902062070197

x12

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] L1 [mm] L2 [mm] EAN
60H896 4 6 90 60 0/10 5902062608963
60H897 5 7 90 60 0/10 5902062608970

ø1ø1

L1

L2

ø

L2

L1

L

W

L

Wiertło do betonu
Concrete drills / Betonbohrer / Сверла по бетону / Свердла по бетону / Betonfúró / Burghie pentru 
beton / Vrtáky do betonu / Vrtáky do betónu / Svedri za beton / Grąžtai betonui / Betona urbji / Betoonipuur 
/ Свредла за бетон / Svrdlo za beton / Burgije za beton / Τρυπάνια μπετού / Brocas para hormigón / 
Punte per calcestruzzo / Brocas p. Betão / Forêts pour béton / Boor voor beton

Dłuta
Chisel / Beitel / Долото / Зубило / Laposvéső  / Daltă / Dláto / Sekáč plochý SDSplus / Sekač / Kaltas 
/ Kalts / Peitel / Секач SDS Plus 1 / Sjekač / Sekac / Σμίλη  / Formón / Scalpello / Raspador / Ciseau 
/ Beitels

Frezy widiowe
Rotary bit set / Hartmetallfräser / Фрезы профильные / Фрези профільні, набір / Fenékfúró készlet / 
Set de dălţi rotative / Vidiové kotouče / Súprava horných fréz / Garnitura rezkal / Frezos / Frēzes kokam 
/ Pöördotsikute komplekt / Фрези за дърво  / Profilni frezeri na dršci  / Profilisani frezeri na drsci / 
Περιστροφικές φρέζες / Broca fresadora de widia / Frese di vidia / Fresas / Fraises widia / Roteerfrees

Wiertło do konfirmatów
Special wood drill / Konfirmatbohrer / Сверло для конфирматов / Свердло до конфірмату / 
Süllyesztőfúró / Burghiu special pentru lemn / Vrták na konfirmáty / Vrták na konfirmáty / Specialni 
sveder za les / Specialus medžio grąžtas / Koka urbis iedobēm / Spetsiaalne puidudrell / Бургия 
специална / Svrdlo za konfirmate / Burgija za beton / Ειδικό τρυπάνι για ξύλο / Broca para tornillos 
confirmat / Trapano speciale / Broca especial / Foret à vis à bois / Boor voor speciaal hout

Dłuto
Chisel / Beitel / Долото / Зубило / Laposvéső  / Daltă / Dláto / Sekáč plochý SDSplus  / Sekač / Kaltas 
/ Kalts / Peitel / Секач SDS Plus 1 / Sjekač / Sekac / Σμίλη  / Formón / Scalpello / Raspador / Ciseau 
/ Beitel
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Ref. EAN
60H914 0/10 5902062609144

Ref. EAN
60H916 0/10 5902062609168

Ref. Ø [mm] H [mm] EAN
60H964 38, 44, 51, 57, 64 38 0/10 5902062567253
60H968 19, 29, 33, 51, 68 38 0/10 5902062567307

Ref. Ø [mm] H [mm] EAN
60H900 32 - 83 55 1/6 5902062609007

Ref. Ø [mm] EAN
60H825 25 0/250 5902062526250
60H832 32 0/250 5902062526328
60H835 35 0/250 5902062526359

Ref. Ø [mm] H [mm] EAN
60H902 33 55 0/10 5902062609021
60H904 43 55 0/10 5902062609045
60H906 53 55 0/10 5902062609069
60H908 67 55 0/10 5902062609083
60H910 73 55 0/10 5902062609106
60H912 83 55 0/10 5902062609120

x7

ø

Ø

H

Ø

H

Frez widiowy
Counter-sink drill with carbid tipped blades /  Widi-Fräser / Сверло-фреза / Свердло -фреза / Vídia 
marófej / Freza cu cap Vidia / Vidiová fréza / Vídiová fréza / Rezkalo vidia / Freza (dengta karbidu) / 
Frēze / Kahvelfrees / Твърдосплавна фреза / Vidija frez / Frezer od vidija-metala / Τρυπάνια σκληρού 
μετάλλου / Broca fresadora de widia / Frees met hardmetalen dop

Wiertło pilotujące
Pilot drill / Pilotbohrer / Сверло направляющее / Свердло направляюче / Központosító fúró / Burghiu 
pilot / Vodící vrták / Vodiaci vrták / Pilotni sveder / Centruojantis grąžtas / Urbja vadīkla / Pilootpuur / 
Направляващо свредло / Svrdla za predotvore / Pilot burgija / Τρυπάνι οδηγός / Broca centradora / 
Punta pilota / Broca de pilotagem / Foret de pilotage / Pilotboor

Otwornice
Compass saw / Lochsäge / Ножовка / Фреза / Körkivágó / Ferăstrău pentru găuri  / Děrovka / 
Dierovacia píla / Luknjarica / Vienarankis pjūklas / Rokzāģis / Augusaag / Тесен трион / Nareznica / 
Ručna testera za pravljenje otvora / Πριόνι / Sierra de corona / Seghe a tazza / Serra para recorte / Scie 
à guichet / Gatenknippers

Otwornice
Compass saw / Lochsäge / Ножовка / Фреза / Körkivágó / Ferăstrău pentru găuri  / Děrovka / 
Dierovacia píla / Luknjarica / Vienarankis pjūklas / Rokzāģis / Augusaag / Тесен трион / Nareznica / 
Ručna testera za pravljenje otvora / Πριόνι / Sierra de corona / Seghe a tazza / Serra para recorte / Scie 
à guichet / Gatenknippers

Otwornica
Compass saw / Lochsäge / Ножовка / Фреза / Körkivágó / Ferăstrău pentru găuri / Děrovka / 
Dierovacia píla / Luknjarica / Vienarankis pjūklas / Rokzāģis / Augusaag / Тесен трион / Nareznica / 
Ručna testera za pravljenje otvora / Πριόνι / Sierra de corona / Sega a tazza / Serra para recorte / Scie 
à guichet / Gatenknipper

Tarcza do otwornic
Blades for compass saw / Scheibe für Lochsägen / Диск для ножовок / Диск для фрез / Tárcsa 
körkivágóhoz / Disc pentru maşini de găurit / Kotouč pro děrovky / Kotúč dierovacej píly / Plošča za 
luknjarico / Diskas vienarankiam pjūklui / Griežņu disks / Augusae ketas / Диск за тесни триони / 
Ploča za nareznice / Ploča za otvore / Δίσκος για λίμες / Disco de corte para sierras de corona / Flangia 
di serraggio per seghe a tazza / Disco para Serras para recorte / Disque de scie à guichet / Schijf voor 
gatenknippers

ø

H
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Tarcza szlifierska
Grinding disc / Schleifscheibe / Круг шлифовальный / Диск шліфувальний / Köszörűkorong / Inel 
de şlefuire / Leštící kotouč / Kotúč na stolovú brúsku / Brusilna plošča / Šlifavimo diskas / Slīpdisks 
/ Lihvimisketas / Диск за шмиргел  / Brusna ploča  / Brusna ploca / Δίσκος λείανσης / Disco para 
amoladora de banco / Disco per rettificatrice da banco / Disco p. esmerilhar metal / Meule abrasive 
/ Slijpschijf

Tarcza tnąca
Cutting disc / Schneidescheibe / Диск пильный / Диск різальний / Vágótárcsa / Disc tăietor / Pilový 
kotouč / Pílový kotúč / Rezilna plošča / Pjovimo diskas / Zāģa disks / Lõikeketas / Режещ диск / Rezna 
ploča / Ploče za sečenje / Δίσκος κοπής / Disco de corte / Mola da taglio / Disco cortante / Disque de 
coupage / Snijschijf

Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
/ griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf

Ref. Ø [mm] H [mm] EAN
60H959 60 - 90 30 6/30 5902062071118

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] TYP EAN
61H401 115 22,2 1,5 41 A46-T-BF 0/25 5902062614018
61H402 125 22,2 1,5 41 A46-T-BF 0/25 5902062614025
61H404 115 22,2 1,0 41 A60-T-BF 0/25 5902062614049
61H405 125 22,2 1,0 41 A60-T-BF 0/25 5902062614056

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] TYP EAN
61H530 115 22,2 1,5 41 A46-T-BF 100/400 5902062615305
61H532 125 22,2 1,5 41 A46-T-BF 100/400 5902062615329
61H534 180 22,2 1,6 41 A46-T-BF 50/200 5902062615343
61H536 230 22,2 2,0 41 A46-T-BF 50/100 5902062615367

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] TYP EAN
61H515 115 22,2 3,2 41 C30-R-BF 0/25 5902062651150
61H525 125 22,2 3,2 42 C30-R-BF 0/25 5902062651259
61H523 230 22,2 3,2 41 C30-R-BF 0/15 5902062652300

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] TYP EAN
61H455 115 22,2 6,0 27 A24-R-BF 1/120 5902062614551
61H465 125 22,2 6,0 27 A24-R-BF 1/120 5902062614650

X5
HARDENED

INOX

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
61H2S1 115 22,2 2,0 7 10/100 5902062660152
61H2S5 125 22,2 2,0 7 10/100 5902062660251
61H2S8 180 22,2 2,0 7 10/50 5902062660183
61H2S9 230 22,2 2,0 7 10/50 5902062660237

Ø1

Ø2

Ø1

Ø2

Ø1

Ø2

Ø1

Ø2

W

W

W

W

W

H

Ø1

Ø2

Otwornice
Compass saw / Lochsäge / Ножовка / Фреза / Körkivágó / Ferăstrău pentru găuri  / Děrovka / 
Dierovacia píla / Luknjarica / Vienarankis pjūklas / Rokzāģis / Augusaag / Тесен трион / Nareznica / 
Ručna testera za pravljenje otvora / Πριόνι / Sierra de corona / Seghe a tazza / Serra para recorte / Scie 
à guichet / Gatenknippers

Tarcza tnąca
Cutting disc / Schneidescheibe / Диск пильный / Диск різальний / Vágótárcsa / Disc tăietor / Pilový 
kotouč / Pílový kotúč / Rezilna plošča / Pjovimo diskas / Zāģa disks / Lõikeketas / Режещ диск / Rezna 
ploča / Ploče za sečenje / Δίσκος κοπής / Disco de corte / Mola da taglio / Disco cortante / Disque de 
coupage / Snijschijf

Tarcza tnąca
Cutting disc / Schneidescheibe / Диск пильный / Диск різальний / Vágótárcsa / Disc tăietor / Pilový 
kotouč / Pílový kotúč / Rezilna plošča / Pjovimo diskas / Zāģa disks / Lõikeketas / Режещ диск / Rezna 
ploča / Ploče za sečenje / Δίσκος κοπής / Disco de corte / Mola da taglio / Disco cortante / Disque de 
coupage / Snijschijf

Ø

H
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Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf

W

H

Ø1

Ø2

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
61H3S1 115 22,2 2,0 7 10/100 5902062070692
61H3S5 125 22,2 2,0 7 10/100 5902062070708
61H3S8 180 22,2 2,0 7 10/50 5902062070715
61H3S9 230 22,2 2,0 7 10/50 5902062070722

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
70184625182 180 25,4 2,0 7 10/100 5900442102681
70184625097 250 25,4 2,0 7 10/100 5450248344032

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
61H3P1 115 22,2 2,0 7 10/100 5902062070739
61H3P5 125 22,2 2,0 7 10/100 5902062070746
61H3P8 180 22,2 2,0 7 10/50 5902062070753
61H3P9 230 22,2 2,0 7 10/50 5902062070760

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
61H3T1 115 22,2 2,0 7 10/100 5902062070814
61H3T5 125 22,2 2,0 7 10/100 5902062070821
61H3T8 180 22,2 2,0 7 10/50 5902062070838
61H3T9 230 22,2 2,0 7 10/50 5902062070845

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
61H2T1 115 22,2 2,0 7 10/100 5902062662156
61H2T5 125 22,2 2,0 7 10/100 5902062662255
61H2T8 180 22,2 2,0 7 10/50 5902062662187
61H2T9 230 22,2 2,0 7 10/50 5902062662231

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] H [mm] EAN
61H2P1 115 22,2 2,0 6 10/100 5902062664150
61H2P5 125 22,2 2,0 6 10/100 5902062664259
61H2P8 180 22,2 2,0 6 10/50 5902062664181
61H2P9 230 22,2 2,0 6 10/50 5902062664235

W

H

Ø1

Ø2

W

H

Ø1

Ø2

W

H

Ø1

Ø2

W

H

Ø1

Ø2

W

H

Ø1

Ø2

Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf

Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf

Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf

Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf

Tarcza diamentowa
Diamond disc / Diamantscheibe / Диск алмазный / Диск алмазний / Gyémánt-vágótárcsa / Disc de 
diamant / Diamantový kotouč / Diamantový kotúč / Diamantna plošča / Deimantinis diskas / Dimanta 
griezējdisks / Teemantketas / Диск диамантен / Dijamantna rezna ploča / Dijamantski disk / 
Διαμαντένιοι δίσκοι κοπής / Disco de corte de diamante / Disco di diamante / Disco de diamante / Disque 
diamanté / Diamantschijf
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Tarcza szlifierska
Grinding disc / Schleifscheibe / Круг шлифовальный / Диск шліфувальний / Köszörűkorong / Inel 
de şlefuire / Leštící kotouč / Kotúč na stolovú brúsku / Brusilna plošča / Šlifavimo diskas / Slīpdisks 
/ Lihvimisketas / Диск за шмиргел / Brusna ploča / Brusna ploca / Δίσκος λείανσης / Disco para 
amoladora de banco / Disco per rettificatrice da banco / Disco p. esmerilhar metal / Meule abrasive 
/ Slijpschijf

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] redukcja [mm] EAN
61H603 125 20 20 12,7 16 0/10 5902062070777
61H605 150 20 20 12,7 16 0/10 5902062070784
61H607 200 20 20 12,7 16 0/10 5902062070791

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] EAN
61H196 115 22,2 0/1 5902062611963
61H197 125 22,2 0/1 5902062611970
61H199 230 22,2 0/1 5902062611994

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] W [mm] K EAN
69210448990 200 20 40 80 0/10 5900442604260

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm]  xN EAN
61H190 200 30 60 0/50 5902062611901
61H194 215 30 60 0/50 5902062611949

Ref.  xN Ø1 [mm] Ø2 [mm] redukcja [mm] EAN
61H114 24 140 

30
30x25,4
30x20
30x16

0/50 5902062631428
61H116 18 160 0/50 5902062631619
61H118 24 160 0/50 5902062631626
61H120 30 160 0/50 5902062631633
61H121 24 185 0/50 5902062611215
61H123 36 185 0/50 5902062611239
61H125 48 185 0/50 5902062611253
61H122 24 190 0/50 5902062631923
61H124 40 190 0/50 5902062631947
61H126 52 190 0/50 5902062631954
61H128 24 200 0/50 5902062632029
61H130 40 200 0/50 5902062632043
61H132 60 200 0/50 5902062632067
61H134 40 250 0/25 5902062632548
61H136 40 300 0/25 5902062633040
61H138 60 300 0/25 5902062633064
61H140 40 315 0/25 5902062633149
61H142 40 350 0/10 5902062633545
61H144 60 350 0/10 5902062633569
61H146 40 400 0/5 5902062634047
61H148 60 400 0/5 5902062634061
61H150 60 450 0/5 5902062634566

x2

Ø1

Ø2

Ø1

Ø2
Ø1

Ø2

Ø1

Ø2

Ø1

Ø2

W

W

Tarcza do pilarki
Circular saw blade / Sägeblatt / Диск пильный / Диск пильний до пилки циркулярної / Körfűrészlap 
/ Lamă circulară p/u ferăstrău / Pilový kotouč / Pílový kotúč  / List za krožno žago / Pjovimo diskas 
pjūklui / Zāģa ripa / Kreissaeketas / Диск за циркуляр / Kružna Pila / List kruzne testere / Δίσκος κοπής 
δισκοπρίονου / Disco de corte para sierra circular / Disco per segatrice / Disco p. disco de limar / Disque 
à scie rotative / Schijf voor slijpmachine

Tarcza łańcuchowa
Chain circular blade / Kettenscheibe / Диск цепной / Диск ланцюговий по дереву / Láncos körfűrészlap 
/ Cuţit circular p/u ferăstrău cu lanţ / Řetězové kolo / Reťazový kotúč na drevo / Krožna žaga z verigo 
/ Grandininis pjovimo diskas / Ķēžu ripa / Saekett (ringikujulised hambad) / Диск за рязане / Disk sa 
lancem za sječenje drveta / Disk sa lancem za secenje / Δίσκος κοπής αλυσοπρίονου / Disco con cadena 
/ Disco per segatrice / Disco de corrente / Disque à chaîne / Kettingschijf

Tarcza szlifierska
Grinding disc / Schleifscheibe / Круг шлифовальный / Диск шліфувальний / Köszörűkorong / Inel 
de şlefuire / Leštící kotouč / Kotúč na stolovú brúsku / Brusilna plošča / Šlifavimo diskas / Slīpdisks 
/ Lihvimisketas / Диск за шмиргел / Brusna ploča  / Brusna ploca / Δίσκος λείανσης / Disco para 
amoladora de banco / Disco per rettificatrice da banco / Disco p. esmerilhar metal / Meule abrasive 
/ Slijpschijf

Tarcza do pilarki
Circular saw blade / Sägeblatt / Диск пильный / Диск пильний до пилки циркулярної / Körfűrészlap / 
Lamă circulară p/u ferăstrău / Pilový kotouč / Pílový kotúč / List za krožno žago / Pjovimo diskas pjūklui 
/ Zāģa ripa / Kreissaeketas / Диск за циркуляр / Kružna Pila / List kruzne testere / Δίσκος κοπής 
δισκοπρίονου / Disco de corte para sierra circular / Disco per segatrice / Disco p. disco de limar / Disque 
à scie rotative / Schijf voor slijpmachine
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Ref. Ø [mm] info EAN
61H710 125 stała 0/10 5902062070159
61H720 125 uchylna 0/10 5902062070166

Ref. Ø [mm] EAN
61H735 125 0/10 5902062617354

Ref. Ø [mm] EAN
61H702 125 0/10 5902062617026
61H704 150 0/10 5902062617040

Ref. Ø [mm] EAN
61H706 125 0/10 5902062617064
61H708 150 0/10 5902062617088

Ref. Ø [mm] EAN
61H730 125 0/10 5902062070876

Ref. Ø [mm] EAN
61H740 125 0/80 5902062617408

M14

M14

M14

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Tarcza elastyczna
Elastic disc / Flexible Scheibe / Эластичный диск / Диск еластичний / Elasztikus tárcsa / Disc elastic  
/ Elastický kotouč / Elastický kotúč / Elastična plošča / Elastinis diskas / Elastīgais disks / Elastne kets 
/ Еластичен диск / Elastična ploča / Elastična ploča / Ελαστικός δίσκος / Disco elástico / Disco elastico 
/ Disco elástico / Disque flexible / Flexibele schijf

Tarcza elastyczna
Elastic disc / Flexible Scheibe / Эластичный диск / Диск еластичний / Elasztikus tárcsa / Disc elastic  
/ Elastický kotouč / Elastický kotúč / Elastična plošča / Elastinis diskas / Elastīgais disks / Elastne kets 
/ Еластичен диск / Elastična ploča / Elastična ploča / Ελαστικός δίσκος / Disco elástico / Disco elastico 
/ Disco elástico / Disque flexible / Flexibele schijf

Rzep samoprzylepny
Hook and loop fastener / Klettverschluss / Самоклеющаяся наклейка / Липучка / Öntapadó tépőzár 
/ Scai / Samolepící suchý zip / Suchý zips / Samolepilni velkro / Kibus šlifavimo lapas (varnalėša) / 
Pašlīmējošā uzlīme / Iseliimuv kinnitus / Самозалепящ се репей / Samoljepivi čičak / Samolepljivi 
čičak / Βέλκρο / Velcro /Velcro / Elemento autocolante / Adhésif Velcro  / Velcroband

Futro polerskie
Polishing buff / Plierstoff / Шкурка полировочная / Хутряний полірувальний круг / Polírozó szőrme 
/ Blană de lustruit / Leštící kožešina / Leštiaci kotúč / Polirno krzno / Poliravimo kailis / Pulēšanas 
audekls / Poleerimiskarusnahk / Кожа за полиране / Krzno za poliranje / Krzno za poliranje / Γούνα 
στίλβωσης / Caperuzas de lana de oveja  / Cuffia per lucidatura / Pele para polir / Fourrure de polissage 
/ Polijst buff

Tarcza elastyczna
Elastic disc / Flexible Scheibe / Эластичный диск / Диск еластичний / Elasztikus tárcsa / Disc elastic  
/ Elastický kotouč / Elastický kotúč / Elastična plošča / Elastinis diskas / Elastīgais disks / Elastne kets 
/ Еластичен диск / Elastična ploča / Elastična ploča / Ελαστικός δίσκος / Disco elástico / Disco elastico 
/ Disco elástico / Disque flexible / Flexibele schijf

Tarcza elastyczna
Elastic disc / Flexible Scheibe / Эластичный диск / Диск еластичний / Elasztikus tárcsa / Disc elastic  
/ Elastický kotouč / Elastický kotúč / Elastična plošča / Elastinis diskas / Elastīgais disks / Elastne kets 
/ Еластичен диск / Elastična ploča / Elastična ploča / Ελαστικός δίσκος / Disco elástico / Disco elastico 
/ Disco elástico / Disque flexible / Flexibele schijf
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Ref. Ø [mm] EAN
61H709 125 0/10 5902062617095

Ref. Ø [mm] EAN
61H700 125 5/150 5902062617002

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] EAN
61H930 125 22,2 0/10 5902062619303

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] gradacja EAN
61H853 115 22,2 K36 10/100 5902062618535
61H854 115 22,2 K40 10/100 5902062618542
61H856 115 22,2 K60 10/100 5902062618566
61H858 115 22,2 K80 10/100 5902062618580
61H860 115 22,2 K100 10/100 5902062618603
61H862 115 22,2 K120 10/100 5902062618627
61H873 125 22,2 K36 10/100 5902062618733
61H874 125 22,2 K40 10/100 5902062618740
61H876 125 22,2 K60 10/100 5902062618764
61H878 125 22,2 K80 10/100 5902062618788
61H880 125 22,2 K100 10/100 5902062618801
61H882 125 22,2 K120 10/100 5902062618825

Ref. W x L [mm] gradacja EAN
63H614 75 x 457 K40 0/180 5902062211088
63H616 75 x 457 K60 0/180 5902062211095
63H618 75 x 457 K80 0/180 5902062211101
63H620 75 x 457 K100 0/180 5902062211118
63H622 75 x 457 K120 0/180 5902062211125
63H624 75 x 533 K40 0/180 5902062211132
63H626 75 x 533 K60 0/180 5902062211149
63H628 75 x 533 K80 0/180 5902062211156
63H630 75 x 533 K100 0/180 5902062211163
63H632 75 x 533 K120 0/180 5902062211170

x31

Ø1

Ø2

Ø

Ø

Ø1

Ø2

Gąbka polerska
Polishing sponge / Polierschwamm / Губка полировальная / Губка полірувальна / Polírozó szivacs 
/ Burete lustruitor / Lešticí houba / Leštiaca špongia / Polirna goba / Poliravimo kempinė / Pulēšanas 
sūklis / Poleerimiskäsn / Полировъчна гъба / Spužva za poliranje / Polerski sunđer / Σπόγγος 
στίλβωσης / Esponja de pulido / Spugna per lucidatura / Esponja para polir / Mousse de polissage / 
Polijstspons

Ściernica listkowa
Flap wheel / Blatt-Schleifscheibe / Листовой шлифовальный круг / Круг шліфувальний листковий 
/ Lamellás csiszoló / Disc de rectificat / Brusný kotouč listkový / Brúsny lamelový tanier / Brus z lističi 
/ Šlifavimo lapeliai / lokšņu slīpēšanas riņķis / Lamell-lihvketas / Ламелен диск / lepezasta brusna 
ploča / Kolut za brušenje / Τροχός λείανσης με πτερύγια / Abanico lijador / Spazzola lamellare / Disco 
abrasivo de folhas / Meule abrasive à lamelles / Schuurblad

Pas bezkońcowy
Sanding belt / Riemen endlos / Лента абразивная бесконечная / Стрічка наждачна безкінечна / 
Csiszolószalag / Bandă de şlefuit / Pískový brusný pás / Brúsny pás / Neskončni trak / Šlifavimo juosta 
/ Slīplenta / Lihvimislint / Brusni traka / Λειαντική ταινία / Banda lijadora / Cinghia ad anello / Cinto sem 
fim / Ceinture sans fin / Schuurbandslijper

Filc polerski
Polishing felt / Polierfilz / Фетр полировочный / Фільц полірувальний / Polírkorong  / Pîslă şlefuire / 
Leštící plst / Filcový disk  / Filc za poliranje / Veltinis poliravimui / Filcis pulēšanai / Poleerimisvilt / Диск 
за полиране / Filc za poliranje / Filc za poliranje / Τσόχα γυαλίσματος / Fieltro para pulir / Feltro per 
lucidatura  / Feltro para poli / Feutre de polissage / Polijstvilt

Włóknina ścierna
Abrasive cloth / Schleifstoff / Наждачное волокно / Волокно абразивне / Csiszolófilc / Tesătură 
abrazivă / Brusné rouno / Brúsna vláknina / Brusno vlakno / Šlifavimo medžiaga / Slīpēšanas audekls 
/ Lihvkiud / Абразивна тъкан / Brusna tkanina / Abrazivna tkanina / Ύφασμα λείανσης / Tela de lijar / 
Tessuto abrasivo / Tecido abrasivo / Textile abrasif / Schuurtextiel

L

W



592

grupatopex.com

EL
EK

TR
ON

AR
ZĘ

DZ
IA

 /
 V

ER
TO

Ref. Ø [mm] H [mm] gradacja EAN
63H702 40 20 K40 0/10 5902062211378
63H704 40 20 K60 0/10 5902062211385
63H706 40 20 K80 0/10 5902062211392
63H712 60 30 K40 0/10 5902062211408
63H714 60 30 K60 0/10 5902062211415
63H716 60 30 K80 0/10 5902062211422
63H722 80 30 K40 0/10 5902062211439
63H724 80 30 K60 0/10 5902062211446
63H726 80 30 K80 0/10 5902062211453

Ref. Ø [mm] gradacja EAN
63H104 125 K40 0/30 5902062202598
63H106 125 K60 0/30 5902062202604
63H108 125 K80 0/30 5902062202611
63H110 125 K100 0/30 5902062202628
63H112 125 K120 0/30 5902062202635

Ref. W x L [mm] gradacja EAN
63H504 93 x 230 K40 0/30 5902062210708
63H506 93 x 230 K60 0/30 5902062210715
63H508 93 x 230 K80 0/30 5902062210722
63H512 93 x 230 K120 0/30 5902062210746

Ref. Ø [mm] EAN
62H110 75 0/12 5902062070890
62H111 100 0/12 5902062070906

Ref. Ø [mm] EAN
62H112 100 0/12 5902062070913
62H121 115 0/12 5902062070920

Ref. Ø [mm] gradacja EAN
63H204 125 K40 0/30 5902062202543
63H206 125 K60 0/30 5902062202550
63H208 125 K80 0/30 5902062202567
63H210 125 K100 0/30 5902062202574
63H212 125 K120 0/30 5902062202581

X5

X5

X5

M14

M14

Ø

H

Ø

Ø

ø

L

W

Ø

Ściernica listkowa
Flap wheel / Blatt-Schleifscheibe / Листовой шлифовальный круг / Круг шліфувальний листковий 
/ Lamellás csiszoló / Disc de rectificat / Brusný kotouč listkový / Brúsny lamelový tanier / Brus z lističi 
/ Šlifavimo lapeliai / Lokšņu slīpēšanas riņķis / Lamell-lihvketas / Ламелен диск / lepezasta brusna 
ploča / Kolut za brušenje / Τροχός λείανσης με πτερύγια / Abanico lijador / Spazzola lamellare / Disco 
abrasivo de folhas / Meule abrasive à lamelles / Schuurblad

Papiery ścierne
Abrasive papers / Schleifpapier / Наждачная бумага / Папір наждачний / Csiszolópapírok / Hârtii 
abrazive / Brusné papíry / Brúsne papiere / Brusni papirji / Šlifavimo popieriai / Slīppapīrs / Lihvpaber / 
Абразивна хартия / Brusni papiri / Šmirgl-papiri / Γυαλόχαρτο / Lijas / Carte abrasive / Folhas de lixa 
/ Papiers abrasifs / Schuurpapieren

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna  / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna  / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена  / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Krążki ścierne
Abrasive discs / Schleifscheibe / Шлифовальные круги / Круги шліфувальні / Csiszolókorongok / 
Discuri abrazive / Brusné kroužky / Brúsne kotúče / Brusne plošče / Šlifavimo diskeliai / Slīpēšanas apļi 
/ Lihvrõngad / Абразивни дискове / Brusni kolutiči / Diskovi za brušenje / Δίσκοι λείανσης / Hoja de lija 
circular / Dischi abrasivi / Discos abrasivos / Roulette abrasive / Schuurwielen

Krążki ścierne
Abrasive discs / Schleifscheibe / Шлифовальные круги / Круги шліфувальні / Csiszolókorongok / 
Discuri abrazive / Brusné kroužky / Brúsne kotúče / Brusne plošče / Šlifavimo diskeliai / Slīpēšanas apļi 
/ Lihvrõngad / Абразивни дискове / Brusni kolutiči / Diskovi za brušenje / Δίσκοι λείανσης / Hoja de lija 
circular / Dischi abrasivi / Discos abrasivos / Roulette abrasive / Schuurwielen
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Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена  / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Ref. Ø [mm] EAN
62H130 65 0/12 5902062070937
62H131 100 0/12 5902062070944

Ref. Ø [mm] EAN
62H312 100 0/12 5902062071026
62H315 150 0/12 5902062071040

Ref. Ø [mm] EAN
62H320 75 0/30 5902062071057
62H321 100 0/30 5902062071064

Ref. Ø [mm] EAN
62H330 50 0/30 5902062071071
62H331 75 0/12 5902062071088

Ref. Ø [mm] EAN
62H140 115 0/12 5902062070951
62H141 150 0/12 5902062070968

Ref. Ø1 [mm] Ø2 [mm] redukcja [mm] EAN
62H210 125 20 16, 12 0/12 5902062070975
62H211 150 32 25, 22, 20, 16, 12 0/12 5902062070982
62H212 200 32 25, 22, 20, 16, 12 0/12 5902062070999

M14

M14

Ø

Ø

Ø

Ø1

Ø2

Ø

Ø

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена  / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna  / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel
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Ref. Ø [mm] EAN
62H341 24 0/36 5902062071101

Ref. Ø [mm] EAN
62H613 x3 0/10 5902062070883
62H614 x5 0/10 5902062070067

Ref. Ø [mm] EAN
62H708 65 12/120 5902062071675
62H710 75 12/120 5902062071682

Ref. Ø [mm] EAN
62H712 75 12/120 5902062071699
62H714 100 12/120 5902062071705

Ø

Ø

Ø

Szczotka druciana
Wire brush / Drahtbürste / Щетка проволочная / Щітка по металу / Spidkefe / Perie metal / Drátěný 
kartáč / Kefa drôtená univerzálna  / Žična krtača / Vielinis šepetys / Drāšu birste / Traathari / Четка 
телена  / Četka sa PVC drškom / Cetka / Συρμάτινη βούρτσα / Cepillo de alambre / Spazzola metallica 
/ Escova de arame / Brosse métallique / Draadborstel

Szczotki druciane
Wire brushes / Drahtbürsten / Щетки проволочные / Щітки дротяні / Drótkefék / Perie de sârmă / 
Drátěné kartáče / Drôtené kefky / Žične ščetke / Vieliniai šepečiai / Stiepļu sukas / Terasharjad / Телени 
четки / Žičane četke / Žičane četke / Βούρτσες συρμάτινες / Cepillos de alambre / Spazzole in fili 
d’acciaio / Escovas de arame / Brosses métalliques / Draadborstels

Szczotka ścierna
Abrasive brush / Schleifbürste / Шлифовальная щётка / Щітка дротяна / Drótkefe / Perie abrazivă 
/ Brusný kartáč / Brúsna kefka / Brusna ščetka / Šlifavimo šepetys / Blīpēšanas suka / Lihvimishari 
/ Абразивна четка / Brusna četka / Abrazivna četka / Βούρτσα λείανσης / Cepillo lijador / Spazzola 
abrasiva / Escova abrasiva / Brosse abrasive / Schuurborstel

Szczotka ścierna
Abrasive brush / Schleifbürste / Шлифовальная щётка / Щітка дротяна / Drótkefe / Perie abrazivă 
/ Brusný kartáč / Brúsna kefka / Brusna ščetka / Šlifavimo šepetys / Blīpēšanas suka / Lihvimishari 
/ Абразивна четка / Brusna četka / Abrazivna četka / Βούρτσα λείανσης / Cepillo lijador / Spazzola 
abrasiva / Escova abrasiva / Brosse abrasive / Schuurborstel

Ref. Ø [mm] EAN
62H720 100 12/120 5902062071736

Ref. TYP EAN
64H105 U 0/500 5902062635150
64H205 T 0/500 5902062636157

X5

Ø

Szczotka ścierna
Abrasive brush / Schleifbürste / Шлифовальная щётка / Щітка дротяна / Drótkefe / Perie abrazivă 
/ Brusný kartáč / Brúsna kefka / Brusna ščetka / Šlifavimo šepetys / Blīpēšanas suka / Lihvimishari 
/ Абразивна четка / Brusna četka / Abrazivna četka / Βούρτσα λείανσης / Cepillo lijador / Spazzola 
abrasiva / Escova abrasiva / Brosse abrasive / Schuurborstel

Brzeszczoty do wyrzynarki
Jigsaw blades / Sägeblatter für Schweifsäge / Полотна для лобзика / Полотно пильне до лобзика 
/ Fűrészlapok szúrófűrészhez / Pânze de ferăstrău de decupat / Pilové listy pro listovou pilu / Listy do 
priamočiarej pílky / Listi za vbodno žago / Pjūkliukai siaurapjūkliui / finierzāģa asmeņi / Tikksae terad 
/ Листове за ажурна дървообработваща машина / Listovi pile za ubodnu pilu / Sečiva za ručnu 
testeru / Πριονόλαμες σέγας / Hojas para sierra de calar / Lame per seghetto alternativo / Lâminas p. 
Máquina de entalhar / Lames de scie pour scie sauteuse / Mesbladen voor decoupeerzaag
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Akcesoria do miniwiertarki
Minidrill accessories / Zubehör für Minibohrmaschine / Аксессуары для мини-дрели / Приналежності 
до мінідриля / Tartozékok minifúrógéphez / Accesorii pentru minibormaşină / Příslušenství pro 
minivrtáčku / Príslušenstvo k minivŕtačke / Pribor za minivrtalnik / Mini suktuvo priedai / Miniurbjmašīnas 
piederumi / Minikruvikeeraja tarvikud / Аксесоари за минипробивна машина / Pribor za minibušilicu 
/ Pribor za mini bušilicu / Αξεσουάρ για μικροδράπανο / Accesorios para mini taladro / Accessori per 
minitrapano / Acessórios para mini berbequim / Accessoires pour mini perceuse / Accessoires voor 
miniboormachine

Ref. Ø [mm] EAN
65H115 43 0/10 5902062295088

Ref. H [mm] Ø [mm] Ra [mm] EAN
65H105 400 43 60 0/10 5902062160737

Ref. EAN
50G029 0/6 5902062500298

x100

ø

Uchwyt stołowy do wiertarki
Drilling machine holder / Tischaufnahme für Bohrmaschine / Держатель для дрели с тисками 
для крепления к столу / Затиск верстатний для дрилю / Fúrógép asztali állvány / Suport pentru 
masina de gaurit / Stolní držák pro vrtáčku / Stolové upínadlo na vŕtačku / Mizno držalo za vrtalnik / 
Staliniai spaustuvai, gręžtuvui / Urbjmašīnas galda turētājs / Lauakinnitus trellile / Настолен държач 
за пробивна машина / Stolna hvataljka za bušilicu / Stoni držač za bušilicu / Ορθοστάτης δραπάνου με 
σφυγκτήρα / Soporte de sujeción para taladradora / Supporto con morsetto per trapano / Supporto con 
morsetto per trapano / Suporte de mesa p. Berbequim / Monture d’établi pour perceuse / Tafelhouder 
voor boormachine

Statyw do wiertarki
Drill stand / Gestell für Bohrmaschine / Держатель для дрели / Штатив до дрилю / Fúróállvány 
/ Stativ pentru masina de gaurit / Stojan na vrtáčku / Stojan na vŕtačku / Stojalo za vrtalnik / Stovas 
gręžtuvui / Urbjmašīnas statīvs / Statiiv trellile / Статив за пробивн а,ашина / Stativ za bušilicu / 
Stativ za bušilicu / Ορθοστάτης δραπάνου / Soporte para taladradoras / Supporto per trapano / Suporte 
de berbequim / Bâti pour perceuse / Steun voor boormachine

Ref. TPI EAN
64H915 15 0/1 5902062649157

X10

X10

Brzeszczoty do wyrzynarki
Jigsaw blades / Sägeblatter für Schweifsäge / Полотна для лобзика / Полотно пильне до лобзика 
/ Fűrészlapok szúrófűrészhez / Pânze de ferăstrău de decupat / Pilové listy pro listovou pilu / Listy do 
priamočiarej pílky / Listi za vbodno žago / Pjūkliukai siaurapjūkliui / Finierzāģa asmeņi / Tikksae terad 
/ Листове за ажурна дървообработваща машина / Listovi pile za ubodnu pilu / Sečiva za ručnu 
testeru / Πριονόλαμες σέγας / Hojas para sierra de calar / Lame per seghetto alternativo / Lâminas p. 
Máquina de entalhar / Lames de scie pour scie sauteuse / Mesbladen voor decoupeerzaag

Ref. TYP EAN
64H110 U 0/25 5902062635105
64H210 T 0/25 5902062636102

Brzeszczoty do wyrzynarki
Jigsaw blades / Sägeblatter für Schweifsäge / Полотна для лобзика / Полотно пильне до лобзика 
/ Fűrészlapok szúrófűrészhez / Pânze de ferăstrău de decupat / Pilové listy pro listovou pilu / Listy do 
priamočiarej pílky / Listi za vbodno žago / Pjūkliukai siaurapjūkliui / Finierzāģa asmeņi / Tikksae terad 
/ Листове за ажурна дървообработваща машина / Listovi pile za ubodnu pilu / Sečiva za ručnu 
testeru / Πριονόλαμες σέγας / Hojas para sierra de calar / Lame per seghetto alternativo / Lâminas p. 
Máquina de entalhar / Lames de scie pour scie sauteuse / Mesbladen voor decoupeerzaag
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Ref. Ø [mm] EAN
65H110 115, 125 0/10 5902062295071

Ref. Ø Ra [mm] EAN
66H108 3/8" x 24 1,0 - 10,0 0/50 5902062160386
66H112 1/2" x 20 1,0 - 13,0 0/40 5902062163127

Ref. Ø Ra [mm] EAN
66H208 3/8" x 24 1,0 - 10,0 0/50 5902062170385
66H212 1/2" x 20 1,0 - 13,0 0/40 5902062173126

Ref. gwint EAN
60H245 1/2" x 20 0/500 5902062602459

Statyw do szlifierek kątowych
Angle grinder support / Gestell für Winkelschleifer / Держатель для угловых шлифмашин / 
Штатив до шліфмашинок кутових (болгарок) / Állvány sarokcsiszolóhoz / Stativ pentru polizor 
unghiular / Stojan na úhlové brusky / Stojan na uhlové brúsky / Stojalo za kotni brusilnik / Stovas 
kampiniam šlifuokliui / Leņķa slīpmašīnas statīvs / Statiiv nurklihvijale / Статив за ъглошлайф / 
Stativ za kutne brusilice / Stativ za ugaone brusilice / Ορθοστάτης για γωνιακούς λειαντήρες / Soporte 
para amoladora angular / Supporto per smerigliatrice angolare  / Suporte para esmerilhadora de canto 
/ Bâti pour meuleuses d’angle / Steun voor verstekschuurmachines 

Uchwyt wiertarski
Drill chuck / Bohrfutter / Патрон для дрели / Патрон до дрилю / Fúrótokmány / Mandrină de găurit 
/ Sklíčidlo pro vrtáky / Slučidlo / Vrtalna glava / Griebtuvas gręžtuvui / Urbjmašīnas patrona / Drelli 
padrun / Патрон за бормашина / Stezna glava-borfuter / Stezna glava-borfuter / Κεντροσφίκτης 
δράπανου / Portabrocas / Manubrio di trapano per chiave / Suporte de berbequim / Mandrin de perçage 
/ Boorhouder

Uchwyt wiertarski
Drill chuck / Bohrfutter / Патрон для дрели / Патрон до дрилю / Fúrótokmány / Mandrină de găurit 
/ Sklíčidlo pro vrtáky / Slučidlo / Vrtalna glava / Griebtuvas gręžtuvui / Urbjmašīnas patrona / Drelli 
padrun / Патрон за бормашина / Stezna glava-borfuter / Stezna glava-borfuter / Κεντροσφίκτης 
δράπανου / Portabrocas / Manubrio di trapano per chiave / Suporte de berbequim / Mandrin de perçage 
/ Boorhouder

Adapter do uchwytu wiertarskiego
Drill chuck adaptor / Adapter f. Bohrfutter / Переходник для патрона к дрели / Адаптер до 
патрону дриля / Adapter fúrókalapácshoz / Adaptor p/u mandrina de strîngere a sfredelului / 
Adaptér sklíčidla na vrtáky / Adaptér na sklučidlo SDS / Adapter za vrtalnik / Adapteris gręžtuvo 
griebtuvui / Adapters urbjmašīnas patronai / Drellipadruni adapter / SDS Адаптор / SDS adapter 
za borfuter / Adapter za busilicu / Αντάπτρος τσοκ δραπάνου / Adaptador para mandril / Adattatore 
per presa da trapano / Adaptador de Suporte de berbequim / Adaptateur de mandrin de perceuse / 
Adaptor voor boorhandvat

Ref. Ra [mm] EAN
66H310 10 0/200 5902062663108
66H313 13 0/200 5902062663139

Ref. EAN
66H320 12/72 5902062663207

Klucz do uchwytu wiertarskiego
Drill chuck key / Bohrfutterschlüssel / Ключ для патрона к дрели / Ключ для патрону до дриля / 
Tokmánykulcs / Cheie sfredelie a mandrinei / Klíč ke sklíčidlu pro vrtáky / Klúč do sklučidla / Ključ za 
vrtalno glavo / Gręžtuvo griebtuvo raktas / Urbjmašīnas patronas atslēga / Drelli padruni võti / Ключ за 
патрон / Ključ za borfuter / Kljuc za borfuter / Κλειδί για κεντροσφίκτη δράπανου / Llave para mandril 
/ Chiave per manubrio di trapano / Chave p. suporte de berbequim / Clef de mandrin de perceuse / 
Boorhandvatsleutel

Klucz do szlifierki kątowej
Angle grinder key / Schlüssel für Winkelschleifer / Ключ для углового шлифовального станка / Ключ 
до шліфмашинки кутової (болгарки) / Kulcs sarokcsiszolóhoz / Cheie pentru polizor unghiular / Klíč 
pro úhlovou brusku / Kľúč do uhlovej brúsky / Ključ za kotni brusilnik / Raktas kampiniam šlifuokliui 
/ Leņķu slīpmašīnas atslēga / Nurklihvija võti / Ключ за шлайф / Ključ za kutnu brusilicu / Ključ za 
ugaonu brusilicu / Κλειδί γωνιακού λειαντήρα / Llave para amoladora angular / Chiave universale per 
rettificatrice angolare / Chave universal p. disco de limar de canto / Clef universelle  à meuleuse d’angle 
/ Sleutel voor verstekschuurmachine


